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Tadas Gintautas Dabsys

Tadas G. Dabsys was born in Los Angeles on
April 2, 1965 to Rimtautas and Biruté Dabsys.
Tadas grew up with his older brother, Vytautas,
and his younger sister, Audra, in a Lithuanian
household, right in the heart of the Los Angeles
Lithuanian community. Tadas was very for-
tunate in these circumstances, especially hav-
ing grown up next door to his grandparents.

The result of being brought up in the Lithua-
nian community is a young man of outstanding
dedication to his heritage. After having attended
Lithuanian classes all through grammar school,
having danced in the folk dance group and hav-
ing been boy scout since he was five, Tadas
started to expand his fields of interest. Enter-
ing high school, Tadas began what was to be
over five years of work, accompanied by a
tremendous amount of fun, worthy experience,
and the opportunity to travel around the world
and meet a variety of interesting people.

All the activity culminated in 1986 when
Tadas won the Kriauceliunas young Lithuanian
award for achievements in Lithuanian organiza-
tions, the press, ethnic folklore activities, and
representing Lithuanian interests.

In 1986 Tadas worked in the following areas:
He was vice-president of the Lithuanian World
Youth Association; president of the L. A.
Lithuanian Youth Assn. and editor of its
newsletter; in charge of youth relations for the
Lithuanian American Community of U.S.A.,
Inc., Western Region;-member of the XI Na-
tional Council for the Lithuanian American
Community of U.S.A., Inc.; chief elder for the
folk song and dance group, Spindulys; adjutant
for the Lithuanian boy scout district; president
and one of the founders of the Lithuanian Stu-
dent Assn. at UCLA; youth representative for
the Lithuanian National Foundation, Inc. of
California; youth coordinator for the Lithua-
nian American Republican Assn. of Calif., Los
Angeles County Chapter; lector and choir
member for St. Casimir’s Parish; member of
the drama group; and member of the Lithua-
nian Journalists Assn.

During 1986 Tadas had the opportunity to
travel in the United States to participate in
various functions of the Lithuanian World
Youth Assn., and the Lithuanian American
Community. Tadas also traveled to South
America to dance with the folk dance group,
Spindulys. After returning, Tadas was in
charge of the boy scout group for a week at the
Lithuanian scout camp. Then it was off to
Australia to meet with the committee in charge
of organizing the Sixth Lithuanian World Youth
Congress.

As one can see, this is sizeable list of ac-
tivities. One might wonder how one person is
able to achieve all of this, especially since
Tadas is also a full time student of psychology
at UCLA. Tadas is able to do all of this because
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he has tremendous love for and exceptional
pride in his Lithuanian heritage. Tadas has had
a wonderful life so far, and the future holds
many more delightful experiences for him, just
like the ones he has experienced in the past.
He only wishes that more of his peers would
realize the incredible experience they could
gain by getting involved in the Lithuanian com-
munity. Knowing one’s own heritage and tak-
ing pride in it are invaluable aspects of life.
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tarybos premijy jteikimo Sventé.

J. Tamulaicio foto nuotraukoje laureatai, rengéjai ir mecenatai. I§ kaires:
Faustas Strolia — muzikos premijos laureatas, Prel. Juozas Prunskis —
Zurnalistikos premijos laureatas, Algimantas Gec¢ys — JAV LB krasto valdybos
pirm., Ingrida Bubliené — Kultiros tarybos pirm., poetas Bernardas Braz-
dZionis — literatiiros laureatas, Marija Remiené — LF atst., Povilas Kilius —

Balandzio 4 d. Cikagoje, Jaunimo centro namuose, jvyko 7-toji JAV LB Kultiiros

Winners, organizers and sponsors at the Seventh annual JAV Cultural awards

presentation held on April 4, 1987 at the Chicago Youth Center. From left:

LF tarybos pirm., Jurgis Blekaitis — teatro premijos laimétojas, Albinas Elskus

— dailés premijos laureatas.

PREMIJU SVENTEI PRAEJUS

‘“‘Neuztenka tik spausdinto ZodZio tautai
aukléti, bet reikia ir kulturos. NeuZtenka tautai
tik Zvelgti { ateiti, bet reikia ir meno, kuris keltu
jos dvasia, Zadinty pasiryZimus siekti vis
kilnesnio ir geresnio gyvenimo’’. Taip kadaise
rasé prancuizy Zurnalistas ir filosofas Ernest
Hello, taip dabar pakartojo Siuos ZodZius
dienrasc¢io ‘‘Draugo’’ redaktorius Pr. Gr., taip
norime pabréZti mes $ia minti, nenustojusia
aktualumo daugiau kaip po Simto metu.

Ne Simta, bet tukstancius metu Zinoma, kad
tautai reikia meno, kad tik meno veikalus
sukurusios tautos isliko istorijoje, kad menas
reiskia ne tik dvasios, bet ir fizinge gyvybe.

Neziurint, kad menas amzZiu bégyje igauna
kiek kitokios iSraiSkos formas, kad Zodzio
kuryba keicia savo ritma, ju reikSmé kulturos
dirvoje lieka ta pati, jo funkcijos nesikeiCia,
nenustoja savo svarbos. Nauji civilizacijos bei
technikos laiméjimai neatpalaiduoja Zmogaus
nuo kulttriniy vertybiu alkio, nuo dvasios peno.

ISeivijoje gyvenantys lietuviai, kaip ir kitu
tautybiu mazumos (ar didZiumos), naudoda-
miesi gyvenamojo krasto spauda, kulturiniais
turtais, teatrais, operomis, muziejais, meno
(dailés) parodomis, o daznai isijungdami ir {
pati kuriamaji procesa, nelieka atitruke¢ nuo
savo Saknu, nuo giminiy savo tévy ar protéviu
krastuose, tu saity palaikymu praturtindami ne
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tik savo sielos busena, bet ir gyvenamojo krasto

‘kultura. Vieni menai (kaip muzika, daina,
teatras, dailé) daugiau duodasi tokiam ‘‘pro-
cesui’’, kiti kaip ZodZio menas, literatura, kuriy
formai naudojamas Zodis, neturi nei galimybes,
nei tendencijos ‘‘isilieti’’ 1 svetimo ZodzZio
literatura, tadiau savajam, mazZumos
kulturiniam gyvenimui, jis yra reikSmingas, net
butinas. Be savu literaturos veikalu
(beletristikos, poezijos) iSeivio kalba, nuskurstu
ir numirty daug grei¢iau, negu alsuodama savy
kuréju menu ir dvasia. Tat, kol turime savu
raSytoju, poetu, kol naudojameés ju Zodziais ir
mintimis, tol esame tautiSkai gyvi.

Musu, lietuviy atveju, kai tévynéje literatiira
(ir apskritai menas) pajungta sovietinei
ideologijai, yra gyvybinis reikalas turéti
kuréjus, iSaugusius i§ savo tautos gelmiuy ir
kuriancius sava, grynai lietuviska, jokiomis
“‘tarybinémis’’ bacilomis neuZtersta literatura.
Savy kuréju kurybos rémimas, savy rasytoju,
dailininky, muziky, teatraly ir kity sriciy
veikéju palaikymas yra musy visy pareiga,
gyvybiné reikiamybé.

Kuréjams skatinti ir remti steigiamos premi-
jos, skelbiami konkursai, rengiamos Sventeés.
Daug gyvumo ineSta i kultirini lietuviy
veikima, isikurus Lietuviu bendruomenés
kulturos taryba, kuri kasmet skelbia literaturos,

Faustas Strolia, prize for music; Msgr. Juozas Prunskis, prize for journalism;
Algimantas Gedys, vice-pres. of L. B. ; Ingrida Bubliené, pres. Council of
Culture; poet Bernardas Brazdzionis, prize for literature; Marija Remiené,
representative of L. F.; Povilas Kilius, pres. of L. F. Council; Jurgis Blekaitis,
prize for theater, Albinas Elskus, prize for art.

Photo by J. Tamulaitis

dailés, muzikos, teatro, Zurnalistikos, apskritai
kulturiniy darbuy premijas ir rengia tu premiju
iteikimo programas, spaudos pavadintas
kulturos Sventeémis.

Siais metais surengta tokia §venté Cikagoje
i§ eilés septintoji. Iki Siolei kiekvienu mety
Sventé rengta vis kitame mieste, kad ko daugiau
(ir toliau nuo centru) lietuviy turéty progos jose
dalyvauti, artimiau savo kuréjus pazinti.

Spaudos aprasymais ir dalyvavusiy liudi-
jimais Siu mety Sventé buvo iSkilmingiausia.
Cikaga, ne veltui vadinama iSeiviu lietuviy
sostine, parodé savo sugebéjimus ir savo meile
kuréjams. Pats premiju iteikimo aktas ir stilium
ir nuotaika paneséjo i amerikieCiu ‘‘oskaruy’’
tteikima: kiekvienas laureatas { scena buvo
palydimas tautiniais drabuZiais apsirengusiy
mergaiciu, kiekvieno apdovanojimo Zymenio
teksta skaité atskiras asmuo... oficialiy asmenuy
kalbos ir laimétoju padékos ZodzZiai, orkestro
muzika, publikos entuziazmas — visa tai pra¢jo
dziugiai, nuotaikingai, iSkilmingai. Pilnutéle
salé prie vaisSiu staly sédin¢ios (ir laureaty
pagerbimui stojan¢ios) visuomenés ne tik
CikagiSkiy, bet ir i§ Kkitu viety, parodé
entuziastinga musuy kuréjy {vertinimo pritarima.

Linkime, kad tas entuziazmas neisblésty ir
kasdienybén sugrizus, kad poetu — rasytoju
knygos butu perkamos ir skaitomos,
vaidinimai, dailés parodos, lankomos,
lietuviSka muzika klausoma, spauda
prenumeruojama, kad praeitos Sventés nuotaika
mus lydéty iStisus metus, kad kasdienybeés
reikaly dulkés neapgulty musuy SirdZiu.
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VIENAS IS NAUJOSIOS KOVOTOJU KARTOS

Tadas Gintautas Dabsys apdovanotas jauno veikéjo premija

Eugenijaus Kriauceliuno premija, kuria
kasmet skiria dr. Leono Kriaucelitino Seima
jaunam lietuviui veikéjui, 1986-siais metais
buvo paskirta 21 mety losangelieCiui Tadui
Gintautui DabSiui.

SusipaZinkime su 1965.1V.2 Los Angeles
mieste, Kalifornijoje, gimusio jaunuolio
visuomeninémis pareigomis ir darbais, atliktais
vien 1986 metais. Jis buvo PLJ sajungos vice-
pirmininkas ir administraciniy reikaly vedéjas,
LJ sajungos Los Angeles sk. valdybos pirm,
JAV LB XI tarybos narys, LB Vakaruy apyg.
jaunimo reikaly ved¢jas, Kalifornijos u-to Los
Angeles mieste, UCLA, Lietuviy studenty
sajungos (kartu su D. Novickiu ir A. AviZieniu)
steigéjas ir pirm., skautas-akademikas,
paskautininkas, ‘‘Kalniskiy’’ tunto tuntininko
adj., LB ansamblio ‘‘Spindulys’’ vyr. seniunas;
priklauso TF Los Angeles valdybai, Kalifor-
nijos liet. respublikonams, Liet. Zurnalisty s-
gai, Los Angeles dramos samburiui,-§v. Kazi-
miero parapijos chorui.

Busimas veikéjas Tadas Dabsys (viduryje) su
broliuku Vytu ir sesyte Audra.

Future activist Tadas Dabsys (in the middle) with
his brother Vytas and sister Audra.

1986 ir 1987 metais suorganizavo Vasario
16-tos min¢jimus Kalifornijos u-te, aplanke
Pietu Amerikos valstybes ir Australija ir su ty
krasty lietuviy jaunimu tarési VI PLJ kongreso
Australijoje reikalais, dalyvavo {vairiuose
pasitarimuose ir konferencijose. Atliko
vaidmeni rez. P. Mazelio pastatytoje V. Putino
dramoje ‘‘Valdovas’’. Paskelbé straipsniu
“Drauge’’, “‘] Laisve’’, ‘‘Pasaulio Lietuvyje’’,
“PLJS Ziniaraityje”” (nr. 9 redaktorius)
Kalifornijos u-to dienrastyje ‘‘UCLA Daily
Bruin’’; buvo LJ s-gos L. A. sk. laikrastélio
“‘Plunksna’’ redaktorius ir t.t.

Tado Dabsio judruma gali pavaizduoti tokia
iStrauka i§ 1986 m. raSyto privataus laiSko:
““Musu Raselé, kuri $iuo metu studijuoja Lon-
done uzsiémusi menais ir kelioném, raSo, kad
viena vakara televizijoje maciusi idomia
programa. Buvo rodomos praeitu mety
kronikos, ir staiga — ‘Balty Laisvés Zygis’ i
Baltijos jura! Ekrane pasirodé estai, latviai,
pasigirdo Lietuvos himnas. Po to rodé jaunima,
i$ kuriu ji atpazino Jona Bobeli ir Tada Dabsi’’.
Laiska raso dailininke i§ Cikagos.
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Tadas Dabsys savo Seimoje. IS k.: sesuo Audra, tévas Rimtautas, Tadas, motina Biruté, brolis Vytautas.

e

Tadas Dabsys and his family. From I.: Audra, (sister), Rimas, (father), Tadas, Birute, (mother), Vytautas,

(older brother).

Kas §i jauna vyra 1 lietuviska veikla
pastumeéjo, nes jis neprasidéjo 1986 metais ir
nepasibaige?

Lietuvybé Seimoje

Ilgame pokalbyje Tadas Dabsys pavaizdavo
savo lietuviska brendima Seimoje, mokykloje
ir visuomenéje. Pagrinding pareiga jis skiria
Seimai: ‘‘Seimos turi idiegti apsisprendimo
lietuvybei pradus. NeuZtenka vaikus perspéti
lietuviskai kalbéti, vezti i lituanistines mokyklas
ir stovyklas. Reikia daugiau. Pacios Seimos turi
gyventi lietuvisku gyvenimu ir lietuviskais
rupesciais’’.

Dabsiy Seima. I§ k. : senelé Prané, brolis Vytas, senelés sesuo Julé Grikinaité, tévas Rimtautas, Tadas, mama
Biruté, sesuo Audra ir senelis Aleksandras Dabsys.

Tadas jauciasi laimingas, kad tokioje Seimoje
augo ir brendo. Nuo pat vaikystés, kiek
prisimena, jo namuose buvo kalbama
lietuviSkais reikalais. PradZioje nieko nesuprato
ir tais pokalbiais nesidoméjo. Kai namuose
vykdavo organizaciju posédziai, tekdavo net
atokiau laikytis, kad vaikiSku triuk§mu posédziu
netrukdytu. Bet ilgainiui vienas kitas Zodis
ismigdavo { atminti, véliau — mintis, posakis,
0 jau paauglio amZiuje lyg iS miglu éme ryskeéti
ir lietuvisky reikalu konturai.

‘““AS manau, kad vyresniyju pokalbiai

- Seimose turi daug itakos lietuviskam apsispren-

dimui. Nors pradZioje daug ko nesupranti ir i
tuos pokalbius démesio nekreipi, bet jie savo

b

Dabsys family. From |.: grandmother Prané, brother Vytas, great-aunt Julé Grikinaité, father Rimtautas
Dabsys, Tadas, mother Biruté, sister Audra and grandfather Aleksandras Dab$ys.
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padaro. Kuo daugiau Seimoje kalbama
lietuviSkais klausimais, tuo labiau jie vaikams
tampa savi. Ir taip palengva formuojasi jauno
Zzmogaus apsisprendimas uz lietuvybe’’,
zvelgdamas pats 1 savo vaikyste, samprotauja
Tadas Dabsys.

Net ir dabar, budamas studentu, tebesilaiko
Seimos tradiciju ir su seneliu Aleksandru
Dabsiu kas vakara, vakarieniaudami, kalbasi
lietuviSkais klausimais.

Mokykla ir spauda

Tadas lanké parapijing Los Angeles Sv.
Kazimiero mokykla, kurioje lietuviy kalba kas-
dien po viena valanda dést¢ mokytoja Ona
Razutiené. Jis sako, kad 1§ mokyklos daug ka
gaves. Lietuviy kalbos pamokas reikéje ruosti
kasdien, o taip pat padéjes silpnesniam lietuviuy
kalboje draugui. ‘“Taip man beveik kasdien
tekdavo prie pamoku padirbéti po du kartus.
Padéjau gan stiprius lietuviu kalbos pagrindus,
ir uz tai esu dékingas mokytojai Onai Razu-
tienei.”’

LietuviSkosios pamokos davé jam daugiau,
negu lietuviy kalbos, istorijos, geografijos ir
literaturso paZzinima. Ponia Razutiené buvo gera
pedagogeé ir iSvede ji 1 scena. Savo organizuo-
jamuose vaidinimuose, ivairiose kitose pro-
gramose, blyny baliuose ji duodavusi Tadui
svarbesnes roles, ir jis iSmokes vieSai kalbéti,
nors dalinai kalbéjimo mena jis gal paveldéjes
ir i$ savo tévu. Gi galéjimas vieSai kalbéti, anot
jo, labai palengvinas isijungima { visuomening
veikla. Jis tuo ir pasinaudojes.

‘O kaip su lietuviSka spauda? Ar jos buvo
jusu Seimoje ir ar Tau padaré kokia itaka?’’,
paklausiau.

Tadas pasakojo, kad ju Seimoje buvo lai-
krasc¢iu, Zurnaly ir knygu. LietuviSkos spaudos
daug neskaites. Geriausiai prisimena ‘‘Eglute’”.
Visi trys vaikai, — jis, vyresnis broliukas ir
jaunesné sesuté — pasiusdave ‘‘Eglutei’ eilé-
rastuky ir rasinéliy. Buve smagu laikrastelyje
pamatyti savo pavarde. Kitoje spaudoje pasi-
idomaudave nuotraukomis, ypac pazistamais
veidais. Bet Tadas spaudai skiria labiau
netiesioging itaka lietuvybeés itvirtinime: spauda
praplecia Seimos pokalbiu tematika. Nekalbam
vien tik Seimos ukiniais reikalais, bet
placiaisiais lietuvisko gyvenimo klausimais.
Spauda iSveda uz Seimos riby { platyji lietuviska
gyvenima, ir tai teigiamai veikia { vaiku lietu-
viSka apsisprendima.

Dabar, studijuojant universitete ir dalyvau-
jant lietuviskoje veikloje, irgi nedaug laiko licka
spaudai. Bet ac¢iu seneliui A. Dabsiui, kuris 1§
lietuvisku laikrasc¢iy iSrenka idomesnius ir
svarbesnius straipsnius, ir skelbiamas mintis
kartu iSdiskutuoja vakarienés metu.
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Trys kartos. IS k.: senelis Aleksandras Dabsys, tévas Rimtautas Dabsys ir Tadas.
Three generations. From |.: Aleksandras Dabs8ys (grandfather), Rimas Dab$ys (father), and Tadas.

chummo ansamb'lio ““Spindulys”’ grupé, Los Angeles jaunimo $ventéje su televizijos ir filmy aktore Ann Jilliann-
Jarate Nausédaite. I5 k. : Tadas Dabsys, D. Posiiaté, K. Budryté, Ann Jillian, K. Mickuté ir mok. O. Razutiené.

At thfe \_(outh Ensemble “Spindulys” festival. From |.: Tadas Dab8$ys, D. Posiute, K. Budryté, Ann Jillian,
television and movie actress, K. Mickuté, and O. Razutiene.

“Spindulio senitinas’’ Tadas Dabsys (antroje eiléje viduryje) su Sokéjy grupe; kairéje Sokiy mokytoja Danguolé
Razutyte-Varniené.

Tadas Dab8ys, monitor of the Youth Ensemble “Spindulys” among the dancers (in the middle). Dance
teacher and director of the group Danguolé Razutyté-Varniené at the left (standing).




Kelias | bendruomene

“‘Seima ir mokykla man paruose kelia iSeiti
1 lietuviska bendruomene’’, pasakoja Tadas.
‘“Kada tas 1$¢jimas prasidé€jo, a$ net nezinau,
nes lietuviy tarpe maiSiausi dar nemokédamas
vaikSCioti. Tévai suprato svarba sudaryti
salygas vaikams bendrauti su kitais lietuviais.
Pirmiausia buvau vezamas i skauty stovyklas.
Mamyte irgi pasilikdavo stovykloje su mumis.
Mokykloje pradéjau Sokti tautinius Sokius,
dalyvauti vaidinimuose, patarnauti misioms. Su
tévais pradéjau eiti i parapijos chora. Bet
rySkiausias persilauzimo momentas { lietuviska
veikla buvo ‘“Viva Europa’’ spektaklis, kuri
paruo$¢ Danuté Barauskait¢ (dabar Mazeikie-
né¢). Tada buvau 15 mety. Cia i$mokau dirbti
su vyresniaisiais. (Tasyk ir 18-meciai man
atrodé suauge Zmones). Pradéjau dométis vy-
resniyju darbais ir pats panoréjau rimtesnius
darbus dirbti.’”’ Tadas kalba Vasario 16-sios minéjime Kalifornijos universitete Los Angeles, UCLA.
Tadas gives a speech during a commemoration of February 16-th, Lithuanian Independence Day, at UCLA.

jas, ir kai kuriose ju prisiémé tam tikras
pareigas. Siandien jis dalyvauja Tautos Fonde,
LB Vakaru apygardoje, lietuviu respublikony
vienete, dramos samburyje, Zurnalisty draugi-
joje. 1985 metais kandidatavo ir buvo iSrink-
tas { JAV LB XI taryba. Salia studiju univer-
sitete (Tadas studijuoja psichologija, ir studi-
juoja gerai) tokia visuomeniniy darbu nasta
daugeliui atrodytu nepakeliama, juo labiau, kad
jis tebedirba PLJ sajungoje, aktyvus skautu
sajungoj, ‘‘Spindulio’’ ansamblyje. Bet Tadas
nesiskundZia. PrieSingai, ‘‘esu nepaprastai
laimingas, kad bendruomené priémé mane ir
itrauke 1 lietuviska veikla. Igijau ivairaus
patyrimo, sutikau idomiy Zmoniy ir i$ ju daug
ka iSmokau, tur¢jau keleta progu pakeliauti po
pasauli’’, kalb¢jo Tadas.

“IJAV LB taryba buvai iSrinktas nesulaukes
pilnu 19 mety. Ar santykiuose su vyresniaisiais

Tado aukstesniosios mokyklos baigimo diplomaq palydi pasiZyméjimo moksle medaliai. jauteisi pakankamai drasiai? Ar nesijautei ju
Tadas graduates from high school with honours. uzgoztas?’’, paklausiau.

Turbut sunaus naujus interesus pastebéjes,
Tado tévas, Rimtautas Dabsys, kuris tuo metu
buvo JAV LB Vakary apygardos valdybos pir-
mininkas, pakviet¢ 16-meti Tada i valdyba
jaunimo reikalams. Turédamas 17 metu, savo
drauguy raginamas, kandidatavo ir buvo i$rink-
tas 1 LJ s-gos Los Angeles sk. valdyba ir tapo
pirmininku. Ty mety vasara turéjo vykti V PLJ
kongresas. Tadas kandidatavo ir buvo iSrinktas
kongreso atstovu. Ruosiantis kongresui, reikéjo
daug dirbti, ir Tadas mano tada i$¢jes rimta
visuomeniniam darbui pasiruo§imo mokykla.
Tais metais jam pirma karta teke dalyvauti
metiniame Los Angeles politiniu studiju
seminare, kur igijes naujo patyrimo.

V Pasaulio lietuviy jaunimo kongrese losan-
gelieciai, tarp ju ir Tadas, buvo iSrinkti { PLJ
sajungos valdyba. Tadui teko administraci-
niy reikaly vedéjo pareigos. Jo vardas pasidaré Skauty Akademiky sueigoje Tadas Dabsys (pirmas i§ kairés) duoda akademiko iZodij.
zinomas. Jis buvo pakviestas i kitas organizaci- At the Student Scouts meeting, Tadas Dab8ys gives oath.
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““Esu turbut jauniausias tarybos narys’’,
atsakeé Tadas. ‘‘Pradzioje buvo kiek nepatogu
vyresniyju tarpe, bet tas jausmas greitai pragjo.
Buvau priimtas $iltai ir draugiskai. Visuomeni-
niame darbe Zmonés ne dél jaunumo uzgoZia-
mi. Kai turi noro organizacijoje dirbti, naudo-
ji galva ir pozityviai net prie kontroversiniy
klausimy prieini, tave gerbia kad ir jauna. AS
rekomenduoju savo bendraamziams eiti { Lie-
tuviu Bendruomene, kandidatuoti i apylinkiy ir
apygardu valdybas ir véliau i Lietuviy Ben-

druomenés taryba. Cia yra daug galimybiy

pareik$ti savo iniciatyva ir prisidéti prie
lietuviSko gyvenimo kurimo. Bet pacioje
pradZioje jaunesniesiems siulyciau, Salia
ideologiniy organizaciju, patyrimo igyti, savo
jégas ir sugebéjimus iSbandyti bendrinéje
jaunimo veikloje, Jaunimo sajungoje’’.

Jaunimo sajunga savo vieta turi

Pokalbis su Tadu nukrypo i jaunimo veikla.
Pasteb¢jau jam, kad ankscCiau jaunesniuyju ir
vyresniyju dialogai prasidédavo vieni antry
kritika. | tai jis atsaké: ‘‘Gan daug kritikos yra
ir dabar. Bet kritika reikalinga. Be kritikos
negali biiti veiklos tobuléjimo. Teisé kritikuoti
yra demokratijos stiprybé. Diktaturose kritika
uzZgniauzZta, bet ten ir gyvenimas sustingsta.
Taciau, naudojantis demokratijos laisvém,
reikia mokeéti kritikuoti ir reikia mokéti kritika
priimti. Kiekviena pozityvi kritika turi remtis
1 teisingus faktus ir uZsibaigti patarimais ir
pasiulymais. Jeigu jaunimas ir vyresnieji taip
vesty dialoga, tai galéty vieni antrus kritikuoti,
pac¢ia kritika ivertinti ir tuo budu iSvystyti
naudinga bendradarbiavima’’

| spaudoje pasirodancius priekaiStus, kad
Lietuviy Jaunimo sajungos veikla pakyla tik
pasiruoSime kongresams ir kad kongresu nauda
nepateisina investuojamu kapitalu, Tadas
pastebg¢jo: ““Zinoma, kad jaunimo veikla su-
stipréja prieS kongresus. Bet ar ir kity orga-
nizacijy nesustipréja prie$ Sventes, kongresus
ir jubiliejus? Kongresu pasiruoSimams pats
jaunimas prisiima didZiaja darbo nasta. Cia jie
subresta visuomeniniams darbams. Jei kas seké
jaunimo kongresu istorija, turés pripazinti, kad
kongresu darbuose ir nutarimuose padaryta
milZiniSka paZanga. Pinigais kongresu naudos
pasverti negalima. Tas pats tinka ir vyresnie-
siems. Tod¢l visi, iskaitant ir pati jaunima,
turétu remti kongresus darbu ir pinigais.
Kritikuojant jaunima, reiktu jam duoti ir
pasiulymu, kaip darbai galétu buti tobuliau
atlikti.”’.

Siu mety sausio 31 Los Angeles politinése
studijose Tadas vadovavo temos °‘jaunimo
sajunga ir ideologinés organizacijos’’
svarstyboms. Paklausiau ar svarstybu
dalyviams pasiseké surasti Jaunimo sajungai
vieta. [ tai jis atsaké: ‘‘AS manau, kad ta vieta
jau anksCiau buvo surasta. Svarstybose
jaunimas tik bandé itikinti visuomene, kad
Jaunimo sajunga vieta turi. Taciau vietos nebus,
jei kiti nenorés mums tos vietos duoti. Jaunimo
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Pasaulio Lietuviy Jaunimo sqjungos valdyba. I k. : Ginta Palubinskaité, Danuté MaZeikiené, Tadas Dabsys,
Rita Bureikaite, Gintaras GruSas (pirmininkas), Regina Polikaitiené, Vytenis Vilkas, sédi Linas Polikaitis.
Committee of the World Lithuanian Youth Assn. From I.: Ginta Palubinskaité, Danuté Mazeikiené, Tadas
Dabsys, Rita Bureikaité, Gintaras Grusas (pres.), Regina Polikaitiené, Vytenis Vilkas, Linas Polikaitis
(seated). 5

po g

Tadas Dabsys (kalba) politinése studijose vadovauja simpoziumui ‘‘Jaunimo sqjunga ir ideologinés organizaci-
jos’’; kiti diskusijy dalyviai: V. Zalpys, P. Viskanta, R. Vizgirdaité, T. Radvenis ir G. Radvenyté.
Tadas Dabsys (at the podium) moderates a political symposium on the theme “Youth Association and
the Ideological parties”, other participants, from I.: V. Zalpys, P. Viskanta, R. Vizgirdaite, T. Radvenis,
and G. Radvenyté.

Australijoje 1986 VI PLJ
kongreso ruoSos komitetas.
H. Antanaitis, komiteto
pirm. II eiléj: R. Makare-
viciute, J. Sliogeris, D. Sa-
dauskaité, J. Masanauskas,
A. Butkuté, B. Prasmutaite,
B. Karazijiene.

VI LWYA committee,
Australia, 1986. Tadas Dab-
Sys, H. Antanaitis, pres. Se-
cond row: R. Makareviciute,
J. Sliogeris, D. Sadauskai-
te, J. Masanauskas, A. But-
kute, B. PraSmutaite, B. Ka-
razijienée.




sajunga galéty buti tokia pat didinga organizaci-
ja, kaip ir Lietuviu Bendruomené. IS tikro juk
Jaunimo sajunga yra Lietuviy Bendruomeneés
medzio naujos Sakos. Ant tokios sampratos
turéty remtis musy bendradarbiavimas.’’

Toliau Tadas désté, kad didelé dalis jaunosios
kartos atitruksta nuo lietuviSko kamieno dél
keliy priezas¢iu. Vienos ju butu objektyvios:
Seimos ir mokyklos neparuoS$ia visuomeniniam
darbui, organizacijos neturi paruos¢ programy
jauniems Zmonéms 1 darba yungti; Kkitos
priezastys subjektyvios — pats jaunimas Salinasi
nuo lietuvybés, daznai paviliotas Sio krasto
laisviu ir gerbuvio. ‘‘Néra lengva svetimame
kraste uzaugti geru lietuviu, *” aiSkino Tadas.
“‘Lietuvoje negimes ir neauges jaunimas turi
skirtingus prioritetus. Turéty buti rupestin-
gesnis planavimas jaunaja karta prie lietuvisko
kamieno islaikyti ir nuklydusi sugraZinti. Reikia
stipresnés ir nuolatinés komunikacijos tarp
karty’’.

ivelgiant i ateitj

Tadas mano, kad Lietuviu Jaunimo sajunga
visuose krasStuose ateiti turi. Tik, pirma, pats
jaunimas daugiau turi stengtis ir dirbti, antra,
vyresnieji turi turéti aptartus planus jaunima
organizacinei veiklai paruosti. ‘‘Kartais atro-
do’’, kalb¢jo Tadas, ‘‘kad vyresnieji i$ jaunimo
laukia stebuklu, o jaunieji nesupranta, kodél jie
turi lietuvybei veikti. Pats veikimas negali buti
sau tikslu. Jaunimas nori tuos aiSkiai aptartus
tikslus matyti ir suprasti. A§ pats augau laim-
ingose salygose ir jokio konflikto Amerikoje
buti lietuviu neturéjau. Daugelis kitu tokiu
salygu neturi. Vyresnieji turéty priimti jaunima

Tadas Dabsys (viduryje) pasitarime 1985 m. Vasario
16-tosios lietuviy gimnazijoje Vokietijoje. Pirmoje
eiléje i3 k.: I. Bitautaité, M. Zemaitaityté. Antroje
eiléje i5 k.: R. Juozelskis, V. Backis. Trecioje eiléje:
J. Friteris ir Suvalky trikampio atstovas.

At the conference at February 16th high school
in Germany. Tadas Dab$ys (in the center). Front,
from I.: |. Bitautaité, M. Zemaitaityté. Second row,
from I.: R. Juozelskis, V. Backis. Third row, from
l.: J. Friteris, and representative from Suvalky
Triangle.
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Dr. L. Kriauceliino Seima, paskyrusi Tadui Dabsiui premijq, su L. Kojeliu — 1984 m. laureatu. IS k. dr.
L. Kriaucelianas, J. Kriaucelinnaité, Linas Kojelis, I. Kriaucelinniené, V. Kriaucelinnaité-Jonusiene.

Dr. Kriauc¢eliunas Family awarding the prize to Tadas Dab8ys. From |.: Dr. L. Kriaudelianas, J.
KriauCelianaite, L. Kojelis, recipient of the prize 1984, |. Kriau&elianiené, and V. Kriau&elianaite-Jonusiene.

"Taikos ir Laisvés Zygio
Baltijos jaroje’’ metu
Svedijoje susitinka PLJ
sqjungos pirm. G. Grusas ir
vice-pirm. T. DabSys (vidu-
ryje) su DidZiosios Britanijos
Jaunimo sqjungos valdyba.
IS k.: A. Kuliukas ir R. Juo-
zelskis, (is d.) —V. PuodZiii-
nas ir S. Dobbs.

During the Peace and
Freedom cruise-demons-
trations in Sweden the
leadership of the Lithua-
nian World Youth Assn.
(LWYA) meets with the
directors of the Great Bri-
tain’s youth associates.
From I.: A. Kuliukas, R.
Juozelskis, G. Grus$as,
(pres. of LWYA), Tadas
DabsSys (vice-pres. of
LWYA), V. Puodzitunas, and
S. Dobbs.

SR

Los Angeles vyry kvartetui dainuoti pagelbsti sunus: kairéje tévas Rimtautas ir sanus Tadas Dabsiai,
Antanas Polikaitis ir sanus Linas, Bronius Seliukas, Romas, tévas Emanuelis ir Auris Jaraganai.
Los Angeles Male quartet gets help from their sons. From I.: R. Dab8ys (father), Tadas Dabsys, A. Polikaitis
(father) Linas Polikaitis, B. Seliukas, Romas Jarasunas, E. Jarasunas (father), and Auris Jarasanas.
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toki, koks jis yra: kartais su prasta lietuviu
kalba, menku iSsilavinimu lituanistikoje ir
kitomis silpnybémis. Man savaime buvo aisku,
kad svetimame kraSte buti lietuviu nereiskia
buti kitokiu negu tos pacios kartos gyvenamo-
jo krasto jaunuoliai, bet buti daugiau uz juos.
Ir a8 tuo daugiau didZiuojuosi. Kvieciu savo
bendraamzius, o taip pat jaunesnius ir vyresnius
uZ mane, visuose pasaulio krastuose ateiti {
Lietuviu Jaunimo sajunga, o per ja i Lietuviu
Bendruomene. Turime pajausti dvasini

solidaruma su Lietuvos jaunimu, kuris yra
mus atkreipes savo akis’’.

1983 m. su ““Spinduliu’’ lankantis Australijoje, an-
samblio Sokéjai sudaré krepsinio komanda suZaidusiq
rungtynes su australieCiy lietuviy krepSininky
veterany komanda. Pirmoje eiléje is k. : R. Braniska,
R. Butkys, T. Dabsys, L. Polikaitis. Antroje eiléje:
J. Sepikas, Arinas (i§ New Yorko) R. Polikaitis, G.
Grusas ir V. Dabsys.

While in Australia with Youth Ensemble “Spin-
dulys’ 1983, dancers formed basketball team and
had a match with local Lithuanians. First row from
I.: R. Braniska, R. Butkys, Tadas Dabsys, L.
Polikaitis. Second r. from |.: J. Sepikas, Aranas
(N.Y.) R. Polikaitis, G. Gru$as, and V. Dab3ys.

‘“Tadai’’, baigdamas pokalbi paklausiau,
‘‘kodél manai Tau paskirta Eugenijaus
Kriauceliuno premija: ar uz atliktus ir dirbamus
darbus, ar tai yra ir ipareigojimas ateiciai?’’

‘“‘Atsakymas galéty buti dvejopas’’, atsake
Tadas. ‘‘jei tu darby nebuciau dirbes ir dabar
nedirbciau, premijos nebuciau gaves. Bet jei
p. p- Kriaucelitnai ir komisija kokiu nors budu
butu nustate, kad artimu laiku i$ lietuviSkos
veiklos ruoSiuosi pasitraukti, premija buty
tekusi kam kitam. Zinoma, kad premija netie-
sioginial {pareigoja. Bet to {pareigojimo man
nereikia. AS vis vien suprantu veikimo svarba
ir veiksiu kaip tik man bus imanoma.

AS dékoju mecenatams ir komisijai uz
premija, téveliams, mokytojams ir organizaciju
vadovams uzZ manes paruosima lietuviskiems
darbams ir visai lietuviu bendruomenei uz
sudaryma salygu lietuviskai reikstis. Tikiuosi,
kad né vieno neapvilsiu ir ateityje. Linkiu, kad
kitais metais premijai butu dar daugiau
kandidatu, tokiu kaip as, ir geresniy uZ mane.
Tai buty laim¢jimas Lietuvai ir lietuvybei.’’

Kalbe¢josi
Juozas Kojelis
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Toronto vyry choras “‘Aras’’ 1987 metais. Priekyje sédi chorvedys Vaclovas Verikaitis ir akompaniatorius

Jonas Govédas.

Toronto’s male choir “Aras” 1987. Seated from |.: choir director Vaclovas Verikaitis and accompanist

Jonas Govédas.

TORONTO VYRU CHORAS ‘‘ARAS*

Siais laikais didesni meno vienetai tapo
retenybe, kuriy skaiCius mety tekméje vis
maZéja, ypatingai vyru chorai Siaurés
Amerikoje.

Toronto vyru choras ‘‘Aras’’ S§iuo metu yra
vienas i§ didZiausiuy laisvajame pasaulyje.
Choro s¢kme gludi tame, kad visi daina mylin-
tieji vyrai aktyviai dalyvauja chore ir iSvykose.

Visiems lietuviSkoms dainos mylétojams,

besiklausant dainuojanciu vyru, prisimena
dainomis skambeéjusi Lietuva ir mintyse
nusikelia 1 tuos laikus, kai su daina Zygiuodavo
Lietuvos karys, dainuodavo artojas téviskeés
laukuose. Mes i daina esame sudéje ir téviskes
gamtos groZzi, ir ilgési, ir meile tévynei.

Zvilgterékime i choro gyvavimo laikotarpi,
kad ir trumpai. Choras isisteigé 1978 metu
pradzioje. Pirmosios repeticijos ivyko vasario
ménesy. UZ dvieju ménesiu jau buvo pasirodyta
su trumpa programa; pilnas koncertas duotas
Toronte geguzés 6 diena dalyvaujant 29
choristams. Po metu — 1979 metais geguzés
12 duotas koncertas choro ‘‘krikStynu’” proga,
“ir taip choras nuo tos iSkilmingos dienos,
oficialiai pasivadino ‘‘Aras’’. ‘‘Kriksto’’ akta
pasiras¢ visi ‘‘krikSto tévai’’: muz. St.
Gailevi¢ius, muz. Ona ir Alfonsas Mikulskiai,

Choras ‘‘Aras’’ iSvykoje | Anglija prie No
legendarinis plésikas Robin Hood.

muz. Dalia Viskontien¢ ir Toronto visuomenés
veikéjai J. Danaitis, O. Delkus, A. Karkiené
ir A. Senkus. Laikui bégant, vienetas
populiaréjo, nariy skaicius didéjo (didZiausias
choristy skaicius buves vienu metu — 54 vyrai).
Siuo metu chore dainuoja 46 aktyviis choristai.
Nuo isisteigimo iki dabar per choro gretas yra
pragje 75 vyrai.

Nuo isikurimo iki dabar chorui vadovauja,
parenka repertuara, paruosia dainas, diriguoja
chorui ir isijungia solo dainomis — sol.
Vaclovas Verikaitis.

Prie choro pasisekimo per eile metu daug
prisidéjo dabartinis akompaniatorius muz.
Jonas Govédas, repetuodamas su choru,
paruoSdamas repertuara.

Per pirmuosius du metus chorui, pasikeis-
dami, akompanuodavo: muz. St. Gailevicius,
L. Marcinkuté ir D. Viskontiené.

Per visus gyvavimo metus choras yra daves
apie 80 koncertu, aplankes daugeli Kanados
lietuviu koloniju. Amerikoje (JAV) su koncer-
tais aplanke: Cikaga, New Yorka, Bostona,
Hartforda, Detroita, Klevelanda ir
Worchesteri. 1985 metu vasara choras
pasiruos¢ pirmai kelionei anapus Atlanto,
gastroliuodamas DidzZiojoje Britanijoje, kur

ttinghamo pilies poZemio angy, kuriq pagal padavimus puldavo

Members of the choir visiting the Castle of Nottingham. , England, at the entrance to the legendary caves.
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daveé koncertus Skotijos, Nottinghamo ir Lon-
dono lietuviams. Kiekviename mieste choro
atstovai buvo priimti ty miesty burmistry. Apie
pasisekusius koncertus rasé ne tik lietuviu, bet
ir vietiné angly spauda.

1981 metais choras idainavo ir iSleido pirma
ilgo grojimo plokstele ‘“Toli nuo tévynés’’.

Choras ‘‘Aras’’ dainuoja ne tik lietuviskuose
renginiuose; daZnai yra kvieCiamas atlikt pro-
gramas svetimtau¢iams; dalyvauja choruy
festivaliuose bei valdZios atstovuy ruoSiamuose
renginiuose. Buvo surengtas bendras koncer-
tas su vokieCiy vyru choru ‘‘Harmonia’.
Choras yra atlikes dali programos KaraliSkame
muziejuje ir miesto rotuséje per ivairiu tautybiy
chory pasirodymus prieskalédiniame laikotar-
py; kiekvienais metais rengiamose Kanados
Lietuviu Dienose choras dalyvauja meningje
programoje ir gieda iSkilmingu miSiu metu.
Choras yra dalyvaves dainu Sventése: Toronte,
Cikagoje ir tautiniu Sokiu $ventéje Klevelande.

Choro valdybos pirmininkais yra buve:
Juozas Karasiejus, Vincas Zadurskis ir
Teodoras Stanulis. Dabartiniu laiku pir-
mininkauja Vytautas Peciulis; valdyba sudaro:
Danielius Laurinavicius, Petras Sturmas, Jonas
Lasys ir Jurgis KiSkunas. Valdybos nariai kar-
tu eina ir balsy seniunu pareigas.

Choro pagrindas — dainos veteranai,
kuriems, gal ir daugumai, ‘‘dengia smilkinius
Sarma’... Visi jie nepailsdami dalyvauja visur,
daZnai patys padengdami pasitaikiusias iSlaidas.
Neatsizvelgdami net ir { nuotoli, keli vyrai 1§
Hamiltono aktyviai isijunge i choristuy gretas.
Gal daina: ‘‘kiek rové — neisrove, kiek skyné
— neis$skyné, todél, kad tu — Sventove, todél
kad tu — tévyné’’, ragina visus jungtis bendrai
dainai... Bet choristams artimiausi ZodZiai i$
dainos ‘‘Aras’’, (kurio vardu ir choras pavadin-
tas): ‘‘Kaip aras paSautas ir blaSkomas ve¢jo, toli
nuo tévynés savos. Tik vieno maldauju, o
Viedpatie geras, leisk numirt bent tévyneés
laukuos...”’

V. Pediulis

Kai per GeleZinés UzZdangos plysius i laisvaji
pasauli pradejo atklysti Zinios i§ pavergto musuy
kraSto, gaudéme kiekviena zodi. Taip atsirado
Lietuvos Baznyc¢ios Kronikos. Susidaré grupé
Zmoniu, kuri suprato, kad reikia $ias, i$ soviety
vergijoje uzdaro pasaulio, Zinias skleisti ne tik
savuju tarpe, bet Zinios turi pasiekti ir Kitus
laisvus kraStus, kad suteikty tikraji vaizda apie
daznai vietinés spaudos dar vis Svelniomis
spalvomis vaizduojama Sovietija.

Lietuvos Kronikos dabar pasiekia visus
Zzemynus ir yra spausdinamos, be lietuviu, dar
anglu, ispany ir prancuzy kalbomis. Spaudai jau
paruoStas SeStasis tomas; anglu kalba — 10
tukst. egzemplioriu, ispany — 4 tukst., o sep-
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Priémimas pas Londono Chelsea Town burmistrq. I§ kairés Londono lietuviy veikéjas Zigmas Juras, Stasys
Valickis, Vaclovas Verikaitis, Chelsea Town burmistras ir Vytautas Peciulis.

During reception by Mayor of London Chelsea Town. From |.: Zigmas Juras, Lithuanian activist from
London, Stasys Valickis, Vaclovas Verikaitis, the mayor of London Chelsea Town, and Vytautas Peciulis.

Choro valdyba. Sédi is kairés: Danielius Laurinavicius, vice-pirm., muz. Vaclovas Verikaitis ir Vytautas
Peciulis pirm. Stovi: Jurgis Kiskanas, narys, Jonas Lasys, iZdininkas, ir Petras Sturmas, sekretorius.

The_ of.fi_cers of the choir. Seated from I.: Danielius Laurinavi¢ius, vice-chairman; director Vaclovas
Verikaitis, and Vytautas Peciulis, chairman. Standing from I.: Jurgis Kiskanas, board member, Jonas

Lasys, treas., and Petras Sturmas, secretary.

Kad pasaulis suzinotu

tintas tomas: prancuzy kalba — 3 tukstanciai.
Jei pridésime dar 3 tukst. lietuviy kalba,
gausime nuostabu 20 tukst. tiraza, o su
numatytais kitais tomais, kalba eina jau net apie
40 tukst. knygu tiraza.

Kroniku knygos siuntinéjamos visoms
vyskupijoms — 3 tukst. knygu ir universitetams
bei kolegijoms — 1,600 egzemplioriu.

Gaunama daug laiSkuy su padékomis ir
teigimais, kad visi Sie dalykai pasaulyje per
mazai zinomi, nes juos ignoruoja didzioji
spauda. Todel ir tekty mums visiems susirtpinti
ar pakankamai démesio skiriame mes patys.
Gal jau apsipratome, kad puiku, jog kazkas
kazkur darbo naSta tempia? Gal tekty kiek-

vienam perkratyti savo sazine. Ar negaléty koks
pinigélis nubyreéti tam svarbiam reikalui? Juk
visiems aiSku, kad tos knygos ir spausdinimas
ir pasiuntimas begaliniai daug kainuoja, o
Kroniku pasiSventéliai dirba ‘‘tévynés
labui...”’

Artéja visu S$iu atspausdintu knygu
iSsiuntingjimo laikas!

Kvieciu prisidéti auka prie Sio milZiniSko dar-
bo, ja pasiun¢iant kun. J. Kuzminskui,
Lietuvos Kroniku Sajunga, 6825 So. Talman
Ave.; Chicago, Ill. 60629, U.S.A.

Aukos atleidziamos nuo mokes¢iu TAX 1. D.
No.—36-2907057.
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Sausis 1889 .

»Varpas® iszleidiiamas
Tiltéje 20 kiekvieno méne.
sio. Metiné preké su pri-

eiunlimu
Rasijoje . . . . 4drubl,
Prustse . . . . dmark,
Amérikoje ir kitur b mark.

i

Apgarsinimai . Varpe®

kasztijs uz kiekviena ket
virtai dalyta eilute smulkio
raxzto €pausta 20 plen. arba’
10 kap.' priimami ,Varpo~
rédystéje Biténdse per Lum»

pénus, Ostpreussen.

literateres, pelitikos ir moksle menesinis laikrasatis.

+ Nagjas laikrasstis, -j-g-. — Varpas, V. Kapsas. — Aotanas Valys. Jonns L.. ys - Sunacdojimas medZio,

J. Bxidews. — Aundiatur et alters pars! Szernas. — laz tévyniszkos dirvos. a-b — Hygiéns, Hygidjos tarnas — Literaliszka
pertvalys, A-e. — lsz visur, Budrys. — Politika. — Muzika. — les produkuiszku turgaviecziv. — Pasarga rédystés. — Apgar-

sinims’ = Jaz Deletinu Vilniaus wmetsorologiszkos observatorijos. -

VINCO KUDIRKOS ATSIVERTIMAS

(“‘Varpo” 100 m. sukakciai)

(I5 1893 m. “‘Varpo’’ Nr. 3)

Keletas Zodeliy is mano atsiminimy, kuriuos,
kaip padékos liudijima, is tikros Sirdies skiriu
masy vyrui J. Basanaviciui, pirmajam
““Ausros’’ redaktoriui.

...patekau 1 M. gimnazija (Lietuvoj) tuo
laiku, kai jau mokslo istaigose vieton lenkiskos
buvo ivesta priverstina maskoli§ka kalba, bet
dar isibégéjusi lenku Slektiska dvasia negaléjo
susilaikyti, apsiaubdama ir kiekviena lietuvi,
patekusi 1 gimnazija. Vos spéjau apsivilkti
meélyna mundieraite su baltais saguciais ir
susimaiSiau su draugais mokiniais, pajutau, kad
mano dvasioje kazin kas dedasi. Kas dedasi,
numanyti ir iSreikSti negaléjau, tik jauciau, kad
man géda atsiminti, kuo a$ buvau, o ypac
bauginausi, kad draugai nepatirty, jog a§ moku
lietuviskai. Tas dalykas galéjo mane iSduoti ar-
tojo sunum esant. Zinoma, iSlikimo instinktas
liepé man niekad neatsiliepti lietuviskai ir
saugotis, idant nieks nepamatyty, kad mano
tévas dévi sermégine ir moka tik lietuviskai.
Dél to stengiausi kalbéti, nors blogai, bet
lenkiskai, o nuo tévu ir giminiu, kurie
atvaziuodavo manes aplankyti, Salindavausi i$
tolo, jeigu tik pastebédavau, kad kas draugu ar
ponu mato; kalbédamas su jais ramiau tik
pasislépes kur uzkampyje. Tapau mat, lenku ir
kartu ponu — tekau lenkiSkai dvasiai. Pagedes
buvau, bet a$ nekaltas, a$ pats to nesupratau,
kudikiu dar budamas, o tie, kurie suprato,
manes nepersergéjo, nepamoké... Siandien,
Ziurédamas { anas jau seniai prabégusias valan-
das, isitikinu: 1) kaip baisiai kenkia dvasinei
Zmogaus pusei, jeigu iSsineria, per Siokias ar
kitokias pazintis, i§ savo tautybés luksto ir
patenka praZzudanciai svetimos tautos itakai ir
2) kaip galingas tautybés pagrindas — gimtoji
kalba...

Paleido Velyku. Keletas mokiniy susitaréme
pasisamdyti arklius ir drauge keliauti namo.
Tarp mus buvo Basanavicius, mokinys vyriau-
sios klaseés. BevazZiuojant jis atsiliepia:
‘‘panowie, zaspiewajmy!’’ (ponai uzZdainuo-
kim). AS turéjau gera balsa ir tikrai buvau
paketines prisidéti. Tik S$tai Basanavicius
uzvede lietuviskai: Augin tévas du saneliu...
Rodos, kad man kas gerkle uzémeé i§ gédos.
“Chlop’” — pagalvojau sau lenkiskai ir nuleides
nosi tyléjau...
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Buvau jau 5 klaséje. Karta lietuviy kalbos
pamokon (lankydavau tas pamokas, kaip ir kiti
— net patys lenkai — dél to, idant turéciau teise
1 lietuviu stipendija universitete) ateina
BasanavicCius, tada jau studentas Maskvos
universiteto. [éjes pasisveikino su mokytoju ir
prakalbejo i mus lietuviskai. parodé graZuma
lietuviy kalbos ir pakartojo keleta vietu 1S eiliu,
kur lietuviu kalba tiesiog perima gamtos
skamb¢jimus, pauksciu balsus: leva, leva,
neganyk po pievq... arba: Jurgut, kinkyk,
paplak, vaZiuok... Pakartojo ir daugiau vietu,
tik visu nepamenu. ‘‘Komedyant’’ (juokdarys)
— pagalvojau lenkiskai ir nukaites nusigreZiau
i Sali ir émiau sau skaityti visai ka kita...

Pabaigiau gimnazija su ta mintimi ir jausmu,
kad lietuviu buti lyg ir nepritinka, ypac, jog
tada visi tyCiojosi i§ kokiu ten litvomany ir
drabstydavo i akis su Muraska (sulenkéjes ir
suruséjes lietuvis, lenkams isipykes rastais,
siundanciais rusus prie§ lenkus). Sakydavau,
kad a$ sykiu lietuvis ir lenkas, nes istorija
sujunge lenkus su lietuviais. Mat, pusiau
prisipaZinimu prie lenku tariau atpirksias nors
puse tos kaltés, kad a$ lietuvis. O veidmain-
ingas besiteisinimas pagedusio jauno vaikino!
To pavirSutinio teisinimosi prie§ kitus ir prie§
pati save man uzteko, ypac kad nepasitaiké né
vienos aplinkybés, kuri buty mane privertusi
dirstelti 1 tuos dalykus giliau.

Su tokiomis mintimis apie savo tautybe
istojau i universiteta, viena i$ tu, kur lietuviy
buvo labai mazai, o ir tie beveik nepasiZino
vienas su kitu. Zinoma nuovoka Lietuvos,
lietuvybés vis labyn dilo i§ mano proto...

Vasara parvaziavau i$ universiteto { Lietuva,
Vienas kunigas man pasakojo, kad iSeisias
lietuviskas laikrastis, parodé savo lietuviskai
raSytus eilérascius ir Basanaviciaus laisSka apie
ana laikrasti. PerskaiCiau laiska ir... smilktelejo
lyg Sirdyje. Smilkteléjo ir vél, rodos, nieko.
“Bawiq sie dzieci’’ (zaidzia vaikai), —
pagalvojau lenkiskai. Tik nuo tos valandos gana
daznai pradéjo skraidyti po mano galva min-
tys apie Lietuva, lietuvius, lietuvybe; Sirdis
taciau | tas mintis neatsiliepdavo... :

Po to, ar { pusmeti, gavau pirmaji ‘‘Ausros’’
numeri. Zidriu, pirmame puslapy stovi Basa-
navicius. ‘‘Pranasas’’ — pagalvojau tada apie

Basanaviciu jau lietuviskai. Emiau skubiai var-
tyti “‘Ausrq’’ ir... neatmenu jau visko, kas
paskiau su manim darési... Tiek pamenu, kad
atsistojau, nuleidau galva, nedrisdamas pakelti
akiy 1 sienas mano kambarélio... rodos, gir-
déjau Lietuvos balsa, sykiu apkaltinanti, sykiu
ir atleidzianti: o tu paklydeli, kur iki Siol buvai?
Paskiau pasidaré man taip graudu, kad apsi-
kniaubes ant stalo apsiverkiau. Gaila man buvo
tu valandu, kurios negrazinamai iSbrauktos tapo
i§ mano gyvenimo, kaip lietuvio, ir géda, kad
taip ilgai buvau apgailétinu pagedéliu... Po to
pripildé mano krutin¢ rami, smagi Siluma, ir,
rodos, naujos pajégos pradéjo rastis... Rodos,
uZaugau iSsyk, ir tas pasaulis jau man per
ankstas... Pajutau save didZiu galingu: pasi-
jutau lietuviu esgs... :

Ta valanda antrojo uzgimimo per daug yra
svarbi mano gyvenime, kad galéCiau ja
uzmirs$ti. Negaliu taip pat uZmirsti, kad ir
nepripazinti, kad uZ ta valanda esu kaltas
Basanaviciui.

Neuzilgo susiZiedavau su Lietuvos literatura,
ir iki $iai dienai savo suzadétinés neapleidziu.

Kazin, ar mes visada teisingai pasielgiame,
kaltindami en masse (bendrai) visus lietuvius
atskalunus. Tiems ekslietuviams, kurie lyg
gyvatés Snypscia, iSgirde apie lietuviy judéjima
ir apsitasko patys savo seilémis iS piktumo,
jeigu jiems kas primena lietuvybe, paduokime
lietuviSka laikrasti, syki ir antra — tada
pamatysime, kas kaltas, o kas ne.

S N PR BN

LIETUVIY VAIKY VASAROS STOVYKLA
DAINAVOJE

Siy mety vasarg bus dvi savaites, nuo birzelio mén.

21 d. iki liepos mén. 5 d.

Visiems vaikams, dalyvavusiems pereity mety
stovykloje, registracijos blankai ir visa, stovykla
lie¢ianti informacija bus i§siuntinéta greitu laiku.
1987 mety vasaros stovyklos “naujokams” regis-
tracijos lapai bus iSsiysti pagal pareikalavima. Tuo
reikalu prasoma kreiptis Siuo adresu:

Jadv. Damusiené, 13255 Oak Ridge Ln., Lockport,
ILL. 60441. Tel.: (312) 460-8001

Informacija angly kalboje bus skelbiama angly
kalba leidziamuose leidiniuose: BRIDGES ir
OBSERVER. Lietuviy kalba informacija apie Sig
stovyklg visada skelbiama lietuviskuose
dienrasciuose, tévuky labiausiai skaitomuose, per
kuriuos daugiausiai Sis, DAINAVOJE stovyklaujan-
tis jaunimas pasiekiamas. Visi skaitantys spaudo-
je apie 8ig stovykla, ir kaimynai ir draugai
lietuvisky Seimuy, turinciy jau lietuviskai
nekalbanc¢ius vaikus, praneskit apie Sig stovykla
ir paraginkit tokias Seimas $ig stovykla panaudoti
savo vaiky labui. Vaikai bus gave smagias,
sveikatingas ir turiningas atostogas, grazioje
DAINAVOS gamtoje, toli nuo visy miesto pavojy
supancéiy dabarties vaiko pasaulj. Tévams, gi,
graziai praleistos vaiky atostogos, nors ir keliy
savaiciy, sveikoje kanui ir dvasiai aplinkoje, turéty
buti vienu i$ pagrindiniy rapesciy artéjant vasarai.
Tokias teigiamas galimybes, kol jos yra, reikia
panaudoti savo vaiky labui ir jy vasaros atostogy
dziaugsmui.

Sios stovyklos oficialus vardas —

LITHUANIAN HERITAGE CAMP
Ji daroma ALRKF — jos Jaunimo stovykloje
DAINAVA, Manchester, Michigan. Visa programa
perduodama angly kalba, bet lietuviy tautos
kultatros pazinimo rémuose. Tik dainos dainuo-

jamos lietuviskai. by




Viena Zymiausiy nepriklausomoje Lietuvoje
iSaugusiy motery poeciy yra Kotryna
Grigaityté. Dar knygos neisleidusi poeté jau
buvo Zinoma jaunimo, su jaunais studentais
literatais kolegomis dalyvavo literatiros pro-
gramose Kaune, lankési provincijos gimnazijy
literatiiros vakaruose, susilaukdama didelio
pasisekimo.

Debiutavo knyga labai originaliu ir
moteriskai patraukliu vardu ‘‘Akys pro
véduokle’’ 1937 metais. Ten buvo iSspausdintas
i§ paZiuros, rodos, kuklutis eilérastis “‘na, tai
kas’’, kuris pagavo kompozitoriaus K. Kavecko
démesi ir netrukus tapo viena mégiamiausiy
solis¢iy ir viena mylimiausiy publikos dainy;
Jji nenustojo populiarumo né Siandien po 50
mety.

Per tq laika autoré, gyvendama iseivijoje,
isleido dar Siuos rinkinius: Paslaptis, 1950,
Sirdis pergamente, 56, Rudens sapnai, 67,
Trapus vakaras, 68, Tylos dovana. Yra
laiméjusi Maironio vardo ir LRD premijas.

Prof. A. Maceina savo straipsnyje apie G.
poezija 1950 m. “‘Aidy’’ nr. 7 K. Grigaityté
— viena moteriskiausiy lyrikos poeciy lietuviy
literatiiroje, tarp kitko, raso: ‘‘Grigaitytés
poezijos pasaulis yra jos moteriskumo
pratesimas... (jos) moteriskumas slepia savyje
visq bati... "’ Grigaitytés poezijoje, lygindamas
su kitomis poetémis, jis mato apsireiSkiant
moteriskumq ‘‘grak$ciai svajinga, truputi
liudna, bet visados besistiebiantj aukstyn, kaip
Fra Angelico madonos’’.

Prisimindami sukakti, kukliai paminéjo
autore ir jos poezija poetés artimieji ir jos
kiirybos gerbéjai taip pat ir Lietuvoje.

“L. D.”’ Zurnalo skaitytojams sekanciame
puslapyje pateikiame pluostq eilérasciy i§
rinkinio ‘‘Akys pro veéduokle’’ ir
perspausdiname rinkinio recenzijq i§ akademiky
laikrascio ‘‘Studenty Dienos’’ (1937 m. nr. 7),
parasytq Jono Brazaicio.

Musu skaitytojams, mégstantiems poezija,
Grigaitytés vardas jau nebebus svetimas:
nuotaikingos, lengvos jos lyrikos jau beveik
prie§ keleta mety buvo galima uZtikti peri-
jodikos puslapiuose. Siuo pirmuoju savo
rinkiniu jaunoji poeté visai pateisinamai iSeina
1 literaturos foruma, kuriame moterisku vardai
musuose kol kas labai maza tefiguravo.
Buivydaité, Neris ir Tulauskait¢ sudaré
vienintéle trijule, kurios kiekviena skyrium
turéjo savita poetini pasauli, sava eilédaros ir
sava iSreiSkimo forma.

IS Grigaitytes formy paiaidumo atrodytu,
kad poeté dar savo kirybinio kelio tebeiesko,
savo jausmams iSsakyti Cia laisvesne, cCia
grieztesne eilédara bando ir klausia saves — kur
labiau pavyko? Taciau mes norétume pasakyti
prie**ngai — toks ir yra tikrasis poetés kelias.
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Poeté Kotryna Grigaityté
Poetess Kotryna Grigaityté

GRAKSCIAI SVAJINGA,
TRUPUTI LIUDNA

Ne visiems juk patinka santurus, apskaiciuotas
Tulauskaités eilu¢iu skiemenu skaicius, o daug
kas vis délto su malonumu cituoja kai kuriuos
graikscius Buivydaités vasaros Sneku posmus.
Grigaityte norétusi pavadinti Siu dvieju poliu
viduriu: jei jos lyrikos posmai taisyklingai
iSbaigti, vis dar juose daug laisvumo (kartais
ir naivumo), jei jie turi nevienoda skiemenu
skaiCiu, jei rimai nubéga trecion, ketvirton
eilutén, vistiek juose néra tiek anarchijos, kaip
Tyru Dukters ‘‘pabuciuoki mane’’, ‘‘Beprotej’”
ar “‘Du trys, du trys...”’. Pav.,

Nuzydo trys ramunés

Zaliy pievy virtimuos.
NeZinau, gal bat, jau kitas
Kitq daing man rimuos. (21)

Arba:

Laisvam pauk$ciui sparnai,
Debeséliui dangus,

O SirduZei manai

Ir sparny ir dangaus,
Rodos, maZa vis bus. (25)

Galétume dar pacituoti deSimti viety ir niekur
nerastume to paties ritmo — monotonijos
iSvengimas ir formos ivairumas labai krinta {
aki ypa¢ §iuo metu, kai miisy poezijoj yra labai
isivyrave keturposmiai ir jambas: Kantriai
kentéek kantrus lietuvi, Tur but, ir austi
nebemoki, Tiktai neklausk manes §i vakara,
Daznai pasiremiu ant savo nuobodaus
gyvenimo. Vél pasigériau — duodu Zodi...
Kaip Neries, taip ir Grigaitytés lyrikoj
didZiausia duoklé tenka choréjui ir... meilei:

Daug turéta mylimyjy
Ir Ziedy ant pirsty,

Tik Sio vieno paskutinio
Negaliu pamirsti. (15)

Tokie eil. yra Na, tai kas, Kai skleidés
zibuoklés, Laimé §i trumputé, AS Zinojau,
Mielojo belaukiant, trumpai sakant, visas ‘‘Na,
tai kas’’ skyrius. Bet nestinga $io motyvo ir
skyriuj ‘‘Nezinomais keliais’’, ivairéja, gauséja
temos ‘‘Pavasariui bundant’’, ‘*‘Su jumis’’ ir
‘‘Pas Tave griZtu skyriuose. Cia jau daugiau
apraSomosios lyrikos, — gamtos vaizdu,
tévynés meilés, Dievo, socialiniu motyvu. I$
ju ypac¢ geri Be téviskés, Brangi esi tu, Zeme...

Ten liepos kvapiaZiedeés
Prie sodo vis rymos...
Kaip man reikés priprasti
Prie Zemés svetimos?
Ciulbés Ciulbés paukstele
Po langu jazminuose,
Kol mano sielvartelj
Daineléj isdainuos. (67).

Sitokie ir pana$iis posmai skamba tikrai
pagaunancdiai, iSgyventi, poetiski,
neuzmirStami. Tiesa, apskritai stilius
neturtingiausias, bet ir &ia nesunku rasti
grazesniu vaizdu bei stilistiniu puo$meny:
Alpsta gelsvos rankos — Zydin¢iy klevy, —
Sielvartas iSskrido — Pilku drugeliu (10); Kada
akis uZzmerkiu — Lapeliais roziuy sninga (13).
Arba: — sirpo mano laimé, kaip Sermuksnio
kekés (23 p.)

Rinkinys iSleistas graZiai, geram popieriuj,
tekstas — kursyvu, labai atitinka pacios lyrikos
lengva, graksc¢ia nuotaika.

J. Brazaitis
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Kotryna Grigaityté
I§ pirmojo rinkinio

AKYS PRO VEDUOKLE

NA, TAI KAS

Si pavasari beskabant man ramuniy
lapelius,
Stai geguté iskukuoja tris pirslius.

Jei tik senq véjas nes,

Visai dienai pudymeélin iSsiginsiu Zaseles.
Na tai kas, na tai kas,

Jei lietutis ir iSprausty man kasas.

Jei turtingas atvaZiuos,
Kad motulé nesubarty,
NeuZkelsiu as jam varty;
Kai Sirdele ims dereti,
Tuoj paleisiu skalikus —
Tegu meile jo islos

I§ séklycios, is baltos.

O jei mylimas atjos,
Risiu Zirga prie darZelio,
Prie radastos raudonos.
Na tai kas, na tai kas,
Jei Zirgelis ir apskainios
Raudonagsias radastas.

ATVAZIAVUS PASAKYSIU

AtvaZiavus pasakysiu —
Kaimas rudeniu alsuoja,
Balty astry tau suskinsiu,
AtvaZiavus pasakysiu —
Pirmos Salnos juos buciuoja.

Prisimerke lapai snaudZia,
Saulé Sypsos neblaivi,
Baltq riibqg Zemei audZia,
Zemé vésta, Zeme snaudZia,
Skesta dienos ilgesy...

O kaip meilé? — jei paklausi,
Nepakeldamas akiy, —
Pasakysiu tau | ausi:
Mylimasis, — jei paklausi —
Jai meldZiuosi, jai tikiu...
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TIK DU...

Suéjo vasara | kluonus,
Palaukéj juodos vagos tyso,
Nubraukia asSarq dangus,
Jau toks verkslenantis is viso.

Nublankus saulé slapstosi,
Kai pirkios langq atdarai,

[ juodq debesi rausvas kasas
tyliai pamerkia vakarai.

ISeis jaunamarté liny paklot,

O véjas gintaro vilnis ant kaklo iskedens.

Tik du liny Ziedai Zydes laukuos,
Tik du... Sesély pilkojo rudens.

K. GRIGAITYTE

AKYS
PRO VEDUOKLE

SILUVOJE

Atéjau Cia su praSymy pluostu
Ir nieko neatneSiau Tau.
UZplido tik aSaros sielq,

Ko melst — neZinau.

Atéjau nusilenkt pries tq akmenj,

Kurs nuo lapy daug mety jau dyla. ..

Ak, idék mano gyvaja Sirdj
[ savo altoriaus kodyla.

Ir nieko daugiau

IS prasymy mano tegu nepalieka.
Tik pasakyk, Marija,

Kelintas Tavo Sirdy

Esu a$ kalavijas?..

PERGREIT

Pergreit, pergreit ant Katafalko
Jis man Zvakes suZibinot;
ISmokau pervert sielvartq,

Kaip $ventas Jurgis slibing.

Ant melsvo kalno gairés baltos,
Dar ilgai, ilgai plevésuos,

Kol neprazydo mano sodai,
Tegu duobé palauks kapuos.

NUMIRSIU TIK PAVASARI

Numirsiu tik pavasari,

Kai vy$niy snaigés nubarstys takus,

Kai Sakos, obely Ziedais nusvire,

Su svaiguliu alpinanciu buciuos skruostus.
Tada apglébsiu as tave,

Jaunyste mano...

Taip skaiscia,

Kaip Zydrujy vandeny

Undine lelijy vainike.

I$verksiu tau ir aSaras paskutines...
Paskui su Sypsena

Numirsiu kitq rytq.

Tik nepravirkit, sesées,

Prie palaidy kasy sagstydamos ritas,
Kai paZai stos ratu,

Ant balty mory ne§ — — —

Ant balty mory

Vys kekés jazminy,

Kad as, rankas istiesus,

Numirti ateinu.

SuZibs gaisru altoriuje,

Vargonai sudejuos,

Pravirks jaunysté Syduose baltuos...

LAIME SI TRUMPUTE

Daug turéta mylimyjy
Ir Ziedy ant pirsty,

Tik Sio vieno paskutinio
Negaliu pamirsti.

Tie saulélydZiai nusvire
Palangoj ir Nidoj,
Isklajotos kopos, girios,
Taip Sirdin susmigo.

Kas man vasarq paSaukty,
Kai laukai nubale,
Rugiagélem uZliuliuoty
Likestinga daliaq?..

Ak, taip gera, Siandien gera,
Mylimqja buti,

Tik po langu gluosnis $nera:
Laimé $i trumputé.
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Jurgis Gliauda

KRINCINO BAZNYCIOS EPIZODAS

(iStrauka is beletristikos veikalo apie vysk. M.
Valanciy ‘‘Ganytojas ir vilkai’’)

Staiga, kaip ugniakalnio iSsiverZzimas,
prasiverZzé¢ sudétinga byla dél Krincino
baznyc¢ios. Gubernatorius pasikesino atimti
baznycia ir paversti ja cerkve.

Tai buvo senas, 1611 metais statytas muras.
Krin¢ino mokytojas, i§ Rusijos atvykes istori-
jos mégejas, suzinojo, kad Krin¢ino baznycios
statyba_ir baznyciai iSlaikyti fundacijos pradétos
Maskvos kunigaik$¢io Andriejaus Dimitrijevi-
Ciaus Kurbskio. IS to seno fakto mokytojas
padare iSvadas ir savo samprotavimus pristaté
gubernaturai. Tai buvo tvirtinimas: katalikai
pasisavino rusu kunigaiks¢iy Kurbskiu pastatyta
cerkve.

Krin¢ino bazny¢ia priminé Varniy katedra.
Didelis pastatas su dviem bokstais. Rusyje buvo
kunigaiks¢iy Kurbskiu karstai. Mokytojas
atrado, kad 1851 metais Zemai¢iu vyskupas
Motiejus Volon¢evskis pasventings baznycia ir
isteigé prie jos mokykla.

Istorijos studiju mégéjas mokytojas sam-
protavo, kad ir Krin¢ino pavadinimas esas
senas rusiSkas Zodis ‘‘krinica’’. Visi jo
atradimai tvirtino, kad 1611 metais rusiSkame
miestelyje Krinica rusy kunigaiksc¢iai Kurbskiai
pastaté cerkve. Laikui bégant cerkve pasisavino
katalikai, o 1851 metais Zemaiciu vyskupas
formaliai uZbaigé pasisavinima, cerkve
Sventindamas kaip kataliku baznycia. ISvada
buvo aiSki: pastatas turi buti graZintas
staciatikiu vyskupui.

Vyskupa Motieju pagavo senoves tyrinétojo
aistra\irodyti Krin¢ino mokytojo tvirtinimuy
nepagristuma. Tai buvo savotiSkas staigus
uzsidegimas, su pana$iai aistra jis rinko faktus,
kaip skruzde Sapeli prie Sapelio, raSydamas
““Zemaiciu vyskupystés istorija’’.

Mokytojo patiekti daviniai rodé logiska
ivykiu saranga. Prie§ trejeta Simtu metu
Lietuvon atbéges kunigaikstis Andriejus Kurb-
skis buvo staciatikis. Jo sunus Dimitrijus pastaté
Krinicos gyvenvietéje stambu mira, norédamas
turéti savo cerkve. Kiek Zinios siekia, pastatas
stovéjo apleistas ir palengva iro. 1767 metais
katalikuy kunigas Serkevicius atnaujino apleista
pastata, nelyginant nuosava.

Krin¢ino baznycios atémimo byla pasidaré
iSradingumo varzybomis. Generalgubernatura
ir Zemaiciu vyskupija kaktomusom susiémé ties
senu pastatu. Valdzia pareikalavo fundacijos
aktu. Vyskupija tokiy neturéjo. Bet vyskupas
surado archyvuose lotynu kalba rasytus lakstus.
Tai buvo 1611 ir 1613 metu kunigaikscio
Dimitrijaus Kurbskio fundaciju patvarkymai.
Tais rastais Krin¢ino bazny¢ia pavesta Krin¢ino
kataliku klebono Ziniai. Vyskupija irodé, kad
kunigaiksStis Dimitrijus Kurbskis, kurdamasis
Lietuvoje, priemé kataliku tikéjima ir ta proga
pastat¢ memorialing Krinc¢ino kataliku
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baznycia, skirdamas ja Sventiesiems Petrui ir
Povilui.

Sie issiaiskinimai tesési per visa 1864 mety
vasara, per ankstyvaji rudeni. Dramatiski
vyskupo irodymai buvo pristatyti generalguber-
natoriui spalio 13 diena. Gubernaturoje jie
padaré bombos sprogimo ispudi. Atsakymo 1
savo laiska, kurio apdraudos numeris buvo 312,
vyskupija negavo.

Generalgubernatorius, Nikitinas ir keli
teisiniai pataréjai ilgai svarsté¢ byla, seke
irodymus. Krin¢ino mokytojas susipainiojo,
kaip kelion¢j po labirinta. Generalgubernatura
tylomis pripazino savo pralaiméjima.

—Durak! — generalgubernatorius pavadino
Krin¢ino mokytoja ir liepé byla padéti
archyvan.

Netrukus Krin¢ino baznycioje buvo
atlaikytos iSkilmingos pamaldos. Buvo
maldininku spistis. Zmonés tarési apgyne savo
sena baznycia. Tiktai vyskupas Zinojo, kiek
energijos ir iSradingumo, vil¢iy ir nevilCiu
pareikalavo i$ jo Sis epizodas, ne pirmas ir ne
paskutinis grumtynése dél atimamuy baznytiniu
turty.

Epizodas riso praeiti su dabartimi — buvo Cia
savotiSka seny rasty, senu knygu padavimuy ir
archyviniy pelésiu kvapo karalija. Dabartis
buvo karsSta, bet ir praeitis nebuvo kapai.
Krin¢ino baznycios epizodas nuostabiu rySiu
sujungé kas buta ir.kas esama. Juk visa
Zemai¢iu vyskupijos istorija buvo Zydinti
dabartis, gaivalingai suaugusi su praeitimi.
Kaip vyskupu Giedrai¢iu karstai Varniu
katedros rusyje, taip kunigaiks¢iu Kurbskiu
karstai Krin¢ino baznycios rusyje, buvo Saknys,
kurios maitina dabarti. Meilé praeiciai dvelke
Silima. Ta Silima Sildé rudens Zvarbe.

Nostalgijos palaimoje vyskupas galvojo apie
pirmasias paskatas myléti savo istorija. Simano
Daukanto rankrastis, rastas painus, sunkiai
paskaitomas. Toks neaprépiamas platumeélis:
tukstantis Simtas puslapiu imantraus,
neiskaitomo braizo. Ta veikala jo biciulis
veziojo savo kupare, medingje dézeje.
RankrasStis buvo apmuturiuotas Svariu
rankSluosciu, it geros Seimininkés iSkeptas,
savo vystykluose austantis stambus kepalas
duonos.

““Istorija ZemaitiSka’” — Stai postumis rasyti
““Zemaiciu vyskupystés istorija’’. Stai postumis
raSyti savo veikala ZemaitiSkai, savo padermeés
kalba. Ilgas deSimtmetis prabégo, kol vyskupas
perprato Daukanto veikala ir ryZtingai ji
atmeté. Jo neitikino praeities suromantinimas,
jis netikéjo Zmoniuy sudidvyrinimu. Su aStria
izvalga, su reikliu grieztumu pradéjo jis ver-
tinti savo veikala.

Kartais jis paskaitydavo savo rasta ir atrodé
jam — ne jo tai raSyta. Jis stebéjosi, kad taip
patraukliai gali Svytéti praeitis dabartyje. Kaip

Rasytojas Jurgis Gliauda

Rasytojas Jurgis Gliauda skaitytojus ap-
dovanojo dar vienu veikalu (‘‘Ganytojas ir
vilkai’’), kuris mus nukelia | rusy cary
okupacijos, spaudos draudimo ir vyskupo
Valanciaus religinés bei tautinés veiklos
gadyne.

Placiai ir su psichologiniu iZvalgumu
beletristiskai vaizduojama Sio didZiojo
baznycios ir tautos apastalo asmenybe,
nepasidavusi muravjovy késlams Lietuvq
kultiriskai nususinti, supravoslavinti ir
surusinti.

Vyskupo Valanciaus veiklos panoramo-
je nemaZai figuruoja Simanas Daukantas
ir eilé kunigy, Dievo vynuogyne vyskupo
pagalbininky bendradarbiy.

Minint Lietuvos kriksto atnaujinimo 600
mety sukakti, Sis veikalas dar vienu aspektu
nusviecia katalikybes reikSme lietuviy tautai
ir jos sqmonés gyvybe.

Knygaq isleido Nidos leidykla 1986 mety
data, bet skaitytojus ji pasieké tik dabar.

liepsna Zéréjo sena data: 1413 — jo vadovau-
jamos vyskupijos isteigimo metai. Buvo ilgos
ir skaudzios kovos su pagonimis, su senais
dievaiCiais, nuo kuriy ir dabar neatprato
Zemaiciai. Ir reikéjo dievaiCiu vieton statyti
arkangelus, kankinius, Sventuosius. O
dievaicCiai vis gyvi. Du broliai Vai$norai i$
Vastakiu tebegyvena su dievaiCiais ir net
rupintojéliams duoda keista, ne krikS¢ioniSka
veida. Gal tie dievaiciai ir kursto Zemaicius
nerimti, maistauti ir nebijoti misko gyvenimo?
Stai jo taip riipestingai aprasytieji vienuoliai!
Néra nieko kilnesnio uZz gyvenima pagal
vienuolijos regulas. Benediktinai, rokitai,
bazilionai, pranciskonai, pijorai ir karmelitai,
dominikonai, bernardinai ir mokytieji jézuitai
— visi jie bandé isigyventi Zemaiciu vyskupi-
joje. Ivairios, skirtingos regulos, o esmé ta pati:
neturtas, auka ir malda, darbas ir meilé
zmonéms. Visi irodo maza ir didele tiesa:
Zmogu mylédamas, savo laime susirandi.
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Palaima: storos vienuolyny sienos! Palaima:
ilgieji koridoriai, kur ant plytiniy grinduy guli
sauléty langu kvadratai! Gilios, kaip Suliniai,
vienutés, kuriose galima studijuoti geriausiu
Zmoniy proty darbus: Aristoteli, Platona, Toma
i§ Akvino ir Toma i§ Kempo. 3

Visados ji parblokSdavo ir dZiugino Tomo
Akviniecio logika, paremta ApreiSkimu kaip
iSeities tasku, visu teoremu sprendimu. Ji
dziugino déstymas, neskubus susitelkimas ties
tiesa. Pazinimo Zmogus turi prilygti angelams.

Gillus dvasiskieji dalykai paZintini tikéjimu.

Teologija gilesné uz filosofija. Svenciausios
Trejybés teorema néra irodoma, ji itikima.
Vyskupa Zavéjo tvirtinimas, kad irodymai
nereikalingi, kada tikima. Ratio, iSmintis,
pergimsta i kita substancija, i susilietima su
dieviskumu.

Ta pat tvirtino Tomas i§ Kempo: tikéjimas
ir meilé yra svarbiausios paslaptys, kurioms
privalo paklusti smalsus protas ir jo
samprotavimai.

Tokiomis abstrak¢iomis meditacijos valan-
domis vyskupas ils¢josi. Realybés piutis buvo
i§jungiama i samonés. Siela pildé didZios
religinés tiesos. Galbut tokia palaiminga
nuotaika guobé didZiuosius teologus? Sitaip
tvankaus miesto Zmogus sustoja ant jiiros kran-
to ir be atvangos i kranta riedanciy bangu
panoramoje iSvysta tolimus horizontus ir
aukstus debesis. Sventoji meditacijos valanda
apie nerealybe!

Bet jam skirta realybé, jam skirta grumtis,
jam skirtas darbas... Kaip ji vertins ateitis?
Tramdeé jis savo apmauda Svento Augustino
posakiu: securus judicat orbis terrarum —
pasaulis beSaliSkai tars savo sprendima.

Atskambédavo dvasioje nuZemintoji Svento
Bernardo maldelé: salve caput cruentatum...

Amzinybés komplekse persikeicia buitis.
Tada viskas suprantama ir prasminga, net
Apokalipsés vaizdai. Praeitis, dabartis — viskas
molekulés amzZinybés komplekse...

Tikrové ¢éjo savo gruodu. Liepos ménesi
generalgubernatorius liepé uzdaryti Kozaciznos
baznytéle, nes ta baznytélé netoli cerkvés.
Vietos gyventojai galés lankyti Salako
baznycia.

Generalgubernatorius grieztai pasiteiravo:
kodeél iki Siol vyskupas nepatvirtino pareigose
Kupiskio administratoriumi kunigo Andriejaus
Ivanausko? Pasiteiravimo raste buvo paZzymeéta:
kunigas Andriejus Ivanauskas kooperuojas su
valdzia, iStikimas monarchui, tinkamas
pareigoms.

‘‘Kunigas Ivanauskas néra mano vyskupijos
kunigas’’, grieZtai atkirto vyskupas. ‘‘Jis at-
vyko 1§ Volynijos, priklauso Vilniaus vyskupi-
jai. IS ten jo reikalauja, ten jis ir turi griZti.

-Budamas Kupiskyje kunigas Ivanauskas
pasirodé esas gobSus, grubus, muSeika. Jis
netinka Kupiskyje pareigas eiti.’’

Generalgubernatorius antruoju savo laisku
isakeé kunigo Ivanausko nejudinti, pareigose
laikyti ir jo pastoracijos darbui talkinti...
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O klebonai siunt¢ kalnus skundu: rusai
mokytojai gauda baznycion einancius vaikus ir
draudzia jiems lankyti baznycia; Linkuvos
baznyCion ibégo rusas mokytojas ir liepé
vaikams giedoti rusiskas maldas; Zigai¢iuose
rusas mokytojas pareikalavo i§ klebono neruosti
vaiky pirmajai komunijai...

Daug kur rusai mokytojai per pamokas visaip
paSiepé vaikams ju tikéjima.

“‘Sventieji teologai,”” masté vyskupas, ‘kaip
jus medituotumeéte, kaip jus veiktuméte, biidami
Zemai¢iy vyskupijos vadovo soste?”’

Skaitykite ir
platinkite

LIETUVIU
DIENU
Zurnala

APIE SENOVES GOTUS IR FINU ISIVERZIMA
[ LIETUVIU ZEMES

J. Venclova. Apie senovés goty tautybe ir finy
isiverzimq i lietuviy Zemes. Isleido Teviskele
1986.

Senovés tyrinétojas J. Venclova, gyvendamas
JAV apie 30 metu gilinosi i tolima praeiti
lieCiancius Saltinius. Vienas i§ paskutiniu jo

studijiniu darbu yra ‘‘Apie senovés goty

tautybe ir finu isiverzima i lietuviy Zemes”’.
Autorius, remdamasis mokslininky tyrinéjimo
iSdavomis, paneigia ligi $iol buvusia prielaida,
paremta Jordanes veikalu apie goty atkeliavima
i Skandinavijos, kaip tvirtino Jordanes, apie
551 A. D. parases ‘‘De origine actibusque
Getarum’’. Istorikas dr. C. Mierow apie $ia
knyga atsiliepia kritiskai, sakydamas, jog tai
esanti kompiliacija, menkai paruosta, stilius
netvarkingas, padrikas. Istorikas J. Adelung
(Aelteste Geschichte der Deutschen Sprache)
visai nuvertina Jordanes iSvedZiojimus,
sakydamas, kad istorija tokio gotu iSsikélimo
i$ Skandinavijos neatskleidé, nes tai priestarauja
tiesai. PanaSiai pasisako proistorikas prof. J.
Cumo savo veikale (Der alten Voelkerkunde),
proistorikas E. Wietershein (Geschichte der
Voelkerwanderung) ir istorikas dr. J. Prichard

(History of Mankind).

Getai — gotai istoriniuose Saltiniuose
tapatinami su jotvingiais, kurie buvo giminingi
lietuviams.
kronikininkas W. Kadlubek, sakydamas:
“‘Getae dicti fuere Jaswenze’’, prof. H. Low-
mianski (Acta Baltica — Slavica, Bialystok,
1966) ir dr. A. Prochaska (Codex Epistolaris
Vitoldi). Visai panasi nuomoné buvo ir prof.
dr. R. Latham (The Nationalities of Europe,
I t.) ir dr. L. Diefenbach (Voelkerkunde
Osteuropas). Tad knygelés autorius, rem-
damasisi Siu ir daugelio kity mokslininky
argumentais, gotus laiko artimus lietuviams, o
ne germanams.

Autorius duoda ir pavyzdzius senovés goty
kalbos, palygindamas juos su lietuviy kalbos
ZodZiais, taip pat asmenuy vardus ir
vietovardzius bei ju kaitaliojima linksniais.

Antroje knygelés dalyje kalbama apie finu

Tokios nuomonés yra lenky

isiverzima 1 lietuviu Zemes. Ligi Siol buvo
manoma, kad lietuviai atéjo i finu gyventas
Zemes, o Sioje knygeléje autorius, remdamasis
mokslininky tyrinéjimais, irodo, jog finai atéjo
Llietuviy anks¢iau apgyventas Zemes. Istorikas
prof. G. Sergi veikale ‘‘Europa’’ i pirmykst{
lietuviu gyvenamaji plota iskaito Latvija, Estija
ir Suomijos Tavasti sriti. Prancuzy istorikas G.
Montadon (La Race 1933) sako, jog jau
neolitikume lietuviai gyveno Suomijoje.
Suomiy prof.. E. Setaelae tvirtino, jog finai
atéjo 1 Suomija tik primaisiais musu eros
amziais. suomiy praeities tyrinétojas prof. R.
Burnheim (Who are the Finns?) rasé, jog
suomiamas atkeliavus i dabartine Suomijos
teritorija, ju kulturai ir kalbai didelés itakos
turéjo lietuviai. Prof. J. Aberchromby (The
Pre— and Protohistoric Finns) sako, jog
skandinaviski Zodziai suomiy kalboje atsirado
veliau negu lietuviy. Pagal suomiy kalbininka
prof. dr. G. Niemi, kuriam Lietuvos univer-
sitetas 1923 m. buvo suteikes garbés daktaro
laipsni, lietuviy kalbos itaka reiskési ir suomiy
gramatikoj, todel istorikas dr. W. Macijowski
sako: ‘‘Dar Siandien kai kurie finai savo kalba
dél daugelio lituanizmu vadina lietuviy kalba’’.

Finai, atéje nuo Uralo, pavergé Siauréje
gyvenusius lietuvius, kurie buvo Zemdirbiai.
Prof. dr. V. Thomsen nuomone (Beruerungen
zwischen den finischen und baltischen
Sprachen) tai ivyke pradZioje musu eros. Prof.
dr. F. Paudler tvirtino, kad finai, kurie buvo
medZiotojai ir Zvejai, okupave vietiniy
gyventoju Zzemes ir tarp ju apsigyvene tapdavo
valdanciu luomu, primesdami savo kalba, o 18
lietuviy iSmoko Zemdirbystes.

Knygelés viduryje idétas lietuviy gyvenamo
ploto Zemelapis Zalvario amZiuje, o gale yra
trumpa angly kalba turinio santrauka.

Rasydamas $§ia knygele, autorius panaudojo
arti 100 Saltiniy. Be lietuviy kalba veikalu, jis
rémeési angly, vokiec€iu, rusu, latviy, prancuzy
ir kitais Saltiniais. Besidomintiems senove, ypac
kiek ji riSasi su musy tauta amziy beégyje, Si
knygelé yra idomus informacijos Saltinis,
atverias kelia { nepakankamai iSaiSkinta praeiti.

Ig. Medziukas
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ENGLISH SECTION
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AMERICAN-LITHUANIAN ATHLETES

In 1935 basketball was a new born sport in
Europe, and Latvia was the European Cham-
pion. They beat Lithuania 131 to 10. That same
year some Lithuanian athletes from Chicago ar-
rived in Kaunas to participate in that country’s
Olympiad. The Latvian team showed no desire
to play the American-Liths in basketball.

The Chicago athletes were Peter Barskis, Ben
Budrick, Ed Krause, John Knash, Konnie
Savickus, Michael Lucas, Charles Shedwill,
Anthony Lauritis, Julius Petrolaitis, Victor
Yanzanitis, and Emma Shemaitis. They com-
peted in track, swimming, boxing, and basket-
ball — and left an excellent impression of their
ability, friendliness, and appreciation with their
countrymen, all within a period of three weeks.

%8 1 :
Frank Lubin, another member of the team of
European basketball champions.

Pranas Lubinas, vienas i$ rinktinés zaidiky.

Nine of the athletes returned to Chicago.
Konnie Savickus, an attorney, offered his ser-
vices as an instructor to Director of Sport
Vytautas Augustauskas — to remain in
Lithuania for one year to teach basketball and
swimming throughout the country. John Knash
also agreed to remain and teach boxing and
basketball in Klaipéda. With this new training,
basketball grew like a mushroom in Lithuania.
When Lithuania again played Latvias, Latvia
won 31 to 10, — a moral victory for the Liths,
indicating evident progress.

Director V. Augustauskas asked Savickus
how the team could be improved for the Euro-
pean games in Riga. The answer was, “‘Get two
players from the Knights of Lithuania league
in Chicago to join and we’d have a chance to
win the European Championship.’” Savickus
then wrote to five of the athletes who had been
in Kaunas; however, none of them could return
16

—350 years ago—

BASKETBALL CHAMPION OF EUROPE
IN 1937 AND 1939

Dr. K. Savickus, the first to teach Lithuanians
the fine art of basketball, also the first swimm-
ing instructor in Lithuania.

Dr. K. Savickus, pirmasis krep$inio rinktinés
treneris ir pirmasis plaukimo instruktorius
Lietuvoje.

without losing their jobs, since the 1929
Depression had ruined the American economy.
Finally he found Frank Talzunas and Phil
Krause.

Lithuania won the 1937 European Cham-
pionship defeating Italy, then Estonia, Latvia,
Poland (with 3 Americans on its team), France,
Egypt, and Czechoslovakia. The people
throughout Lithuania were overjoyed. They
couldn’t believe their small country could
possibly win the Championship. Talzunas was
rated the most valuable player of the tourna-
ment. When the team returned to Lithuania
there were crowds along the railroad tracks to
greet them, and at every station people
showered the players with flowers and expres-
sions of joy. In Kaunas there was an open auto
parade — it was an unexpected and very hap-
py holiday. One official summed up the event
stating — ‘“We greeted Darius and Girénas with
tears of sorrow, today we greet you with tears
of Joy!*

After this Championship it was simple for
Savickus to get instructors to come to
Lithuania, such as Anthony Giedraitis, Joseph
Jurgéla, and Walter Budriinas who was an All-
American from Marquette University. Frank
Lubin of the U.S. Olympic team came to
Kaunas in 1938 to teach basketball.

Feliksas Kriaucianas, Captain of the team.
Feliksas Kriaudianas, krep$inio rinktinés
kapitonas.

In the meantime, in 1937 sixteen athletes
from Kaunas visited several cities in the United
States — Chicago, Detroit, Scranton, Pitt-
sburgh, Newark — to establish a greater friend-
ship between the two countries. Director
Augustauskas was in charge of the group.

Then in 1938 more American-Lithuanian
athletes visited Kaunas to compete in the
Lithuanian Olympics. There were 24 of them.
Those from Chicago were John Avelis, Frank
Alis, Joe Beinor, Florence Blozis, Herbert
Budrick, Vince Peciulis, Al Kumskis, Harry
Petraitis, Michael Ruzgis, and John Tenzie.
Konnie Savickus was requested to teach swim-
ming this time; and 22 new records were set
by the Kaunas swimmers. After the Olympic
games Michael Ruzgis remained to teach
basketball. The highlight of the Olympic games

- was a basketball game between the American-

Liths and the Lithuanian team. The latter won

Vytautas Budrianas member of basetball team that
won the European Basketball Championship, 1939.
Vytautas Budritnas, kreps$inio rinktinés zaidikas.
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44 to 24 — it must be remembered the Lith
team had the following players: W. Budrunas,
Frank Lubin, Joseph Jurgéla, Phil Krause,

Konnie Savickus, A. Andrulis, Leonas
Baltrunas, and Z. Puzinauskas.

To add culture and charm to the Olympic
games of 1938, the Pirmyn Choir of Chicago
also arrived in Kaunas with its Opera star
Algird Brazis and Director Kazys Stepona-
vi¢ius. The Choir traveled throughout Lithuania
and endeared themselves with songs for their
countrymen.

At the farewell banquet in 1938 to Dr. K.
J. Savickus, Director of Sport V. Augustauskas
stated, ‘“We know what Dr. Savickus is to
basketball here... It is to his credit alone that
Lithuania was crowned Champion of Europe.
He was really the first to teach that fine sport
in Lithuania so he deserves that honor. It must
be added that Dr. Savickus was also our first
swimming instructor. Today we can boast of
our accomplishments because of his splendid
instruction.’”’

European basketball champions, 1939. From L. to r.: Vytautas Norkus,
Juozas Jurgéla, Eugenijus Nikolskis, Pranas MaZeika, Feliksas
Kraucianas, V. (Mindaugas) Sliaipas, Leonas Baltrinas, Pranas Lubinas,
(Frank Lubin), Vytautas Budriuinas, Zenonas Puzinauskas, Mykolas
Ruzgys, Arturas Andrulis, A. Cenfeldas, Vytautas LeScinskas and Leonas

Petrauskas.
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Sports Hall in Kaunas.
Kano Kultaros Ramai Kaune.

In 1939 the European Basketball games for
the Championship were held in Kaunas. All
countries showed greater interest in this sport
because of its public popularity and player
development. Lithuania had 14 players on its
team... Budrunas, Lubin, Phil Krause of
DePaul U., Jurgela, Ruzgis (3 from the K of
L’s); Baltrunas, Mazeika, Andrulis, Norkus,

LIETUVA | 46

Lithuanian basketball team won against Poland
46 to 18. A great victory for a small country.
Lietuvos rinktiné laimeéjo prie$ Lenkijg 46 — 18.
Didelis laiméjimas mazos valstybés rinktinei.

-y 8 A

Leonas Petrauskas.

Lietuvos krepSinio rinktine, 1939 metais Kaune, laimejusi Europos kreps$inio
cempionata. IS k. j d.: Vytautas Norkus, Juozas Jurgéla, Eugenijus Nikolskis,
Pranas Mazeika, Feliksas Kraucunas, V. (Mindaugas) Sliapas, Leonas
Baltranas, Pranas Lubinas, Vytautas Budriunas, Zenonas Puzinauskas,
Mykolas Ruzgys, Arturas Andrulis, A. Cenfeldas, Vytautas LeSc¢inskas ir

Juozas Jurgéla member of the winning basketball
team.
Juozas Jurgeéla rinktinés Zaidikas.

Puzinauskas, Petrauskas, and Sliupas. With this
strong team, a second European Championship
for Lithuania was assured. The entire country
rejoiced again for its name was recorded once
more in the sports history of Europe.

The happiness of Lithuania as Basketball
Champion was a short one — Russia, by sheer
overwhelming force took over the government
and the Lithuanian people in 1940. At present,
even in conquest, basketball is popular in
Lithuania and it has developed terrific players
whom Russia exploits as its own in present day
tours of Europe and United States.

The Lithuanian names of Arvydas Sabonis,
Vladas Komicius, Sarinas Marciulionis and
Rimas Kurtinaitis are the backbone of Russia’s
strength in basketball. They play with intensi-
ty. All this improvement in play dates back to
fifty years ago in 1937 when the Kaunas team
won its first European Championship, thus in-
spiring the country’s youth.

K. S.
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FAREWELL, YOUNG FRIENDS — by Irena Mztkus
“Your steps lead to the wide open spaces, ours into cozy depths. Farewell,

SUDIEV, JAUNIMELI! — Irena Mitkuteé

“Jasy Zingsniai j platumas, mudviejy j glaudzig giluma... Sudiev, jauniméli!
sudiev, zaismo dienelém...”

young friends! Good-by, sweet carefree days’'.

I was barely six years old at my brother’s
wedding. The reception was great fun for me
because of all the unusual things that happen-
ed, but it ended with a little lesson in growing
up.

When my brother and his lovely bride
entered the large parish hall where the recep-
tion was held, they were greeted by their god-
parents who gave them a small piece of black
bread and some salt in which to dip the bread
before they ate it. I subsequently learned that
this was a ritual at Lithuanian weddings to sym-
bolize the basic necessities of life and the hope
that the newly-married couple would never be
without them. When I was told that the white
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THE WEDDING PARTY
by

Albert Cizauskas

granules were salt rather than sugar, I decided
not to get married when I grew up.

The wedding feast, with plentiful and tasty
food, made a big impression on me. A half
dozen or so women were cooking at the back
of the hall where a bar in pre-Prohibition days
used to dispense beer. The women, with
perspiration running down their red faces,
worked with a hearty enthusiasm over the huge
pots and pans, boiling and hissing on the gas

stoves. Somehow they always managed to
replenish the food on the two long guest tables,
one on either side of the hall, with great plat-
ters of chicken, ham and other delicious fare.

My favorite were the long strands of Lithua-
nian sausages, spicy and aromatic, still steam-
ing when they were brought to the tables.
Everyone made a grab for the sausages, eating
them quickly with black bread and mounds of
sauerkraut. On top of the sausages, the guests
heaped thick layers of horseradish. I followed
their example, and dumped a huge glob of the
stuff on top of my sausage. When I bit into it,
a stinging sensation overwhelmed me. For the
next minute, tears ran down my eyes, not from
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crying, but from the sharpness of the
horseradish which penetrated my nose like a
prolonged whiff of ammonia. Fortunately,
Mama saw this and gave me a hunk of bread
to chew which eventually dampened the fire in
my mouth.

The strangest thing to me about the wedding
party was the breaking of dishes. It puzzled me
because I had learned through painful ex-
perience that breaking a dish was a very big
no-no at home. But here the men who broke
the dishes (and I thought it was significant that
no women did) were treated like heroes and
even got to kiss the bride. I watched the whole
mystifying affair through the wooden railings
of a small balcony at the rear, next to the cook-
ing area. One by one, the male guests came up
to the wedding table, at the front center of the
hall between the two guest tables, took one of
the dishes from a special pile, and then broke
it by throwing it on the floor. I learned later
that this act symbolized the ending of the cou-
ple’s single life. The start of their new life
together was represented by the money which
the dish-breaker then tossed into a derby plac-
ed on the table for that purpose. After this, the
male guest got his reward, kissing the bride to
the clapping and hooting of the other guests.

When 1 finally got enough courage to run
down from the balcony and join the dish-
breakers, Mama caught me just in time and said
the game was not for little people. I thought
this was very unfair, the game being all right
for big people but not for us kids. I said to
myself that, someday when I was big, I would
break all the dishes I wanted and no one would
stop me.

Another first experience was seeing and hear-
ing a live band. There was a stage at the front
of the hall where a small band now played the
music of the late ‘20’s and polkas, lots of
polkas. The fat accordianist especially
fascinated me, twisting the shiny instrument
like a living and breathing thing that had such
happy tunes inside of it, just waiting to be
squeezed out. No one could resist the lively
dance music he and his fellow musicians
played. Even Grandpa, who was 80 years old,
surprised us all by getting up to dance. He said
that he wanted to see if the young girls were
as graceful and pretty as in Lithuania. He had
to dance with at least a half dozen before he
could make up his mind. Yes, they were, he
finally admitted, but there was none that could
compare with his little Katuke, as he affec-
tionally called Grandma. He then took her out
on the floor and danced a slow waltz with her
to everyone’s applause, stealing the show.

The evening finally came to an end. When
it was my turn to say goodbye to my brother,
I suddenly realized that he would no longer be
living at home. I remembered all the times he
had played ball with me, the many times he had
taken me to Coney Island, out into the deepest
surf, where his sure hand had held me up and
where he had taught me to swim by the end of

LITHUANIAN DAYS, 1987, APRIL

the summer. I recalled also the many times he
had taken me on the Coney Island roller-
coasters, and held me tight as we plunged down
and then up and then down again. This period
of my life was ending, and I realized that when
he would come to see me, he would come as
a visitor and not as part of the live-in family.
Despite all my efforts, tears welled in my eyes
as I hugged my big brother. Losing him, in a
way, was like a small death, and not worth the
fun I had enjoyed up to that point during the
wedding party, not even the whole dollar bill
that the bride’s father gave me to soften the pain
of loss.

KNYGOS UZ PUSE KAINOS

““Lietuviy Dienu’’ iSleistu knygu
kainos sumazintos per puse. Stai keletas
ju;

Igno Seiniaus Vyskupas ir Velnias;
gen. S. Rastikio atsiminimai—II tomas;
St. Budavo ‘‘Varpai skamba’’; ‘‘DazZytas
Vualis’; D. Cibo *‘‘Zaizaras’’;
Bindokienés ‘‘Keturkojis ugniagesys’’;
“Mislés’’. ‘“‘Patarlés ir oriezodZiai.”
Jono Puikuno; ir daugelis kity, kuriosl
néra dar iSparduotos.

LIETUVIU DIENOS

4364 Sunset Boulevard
Los Angeles, CA 90027
Telefonas: (213) 664-2919

RHODE ISLAND TO MAKE LITHUANIAN INDEPENDENCE DAY
A STATE OBSERVANCE

Algirdas Budreckis

On February 4, 1987 State Representative
Rene M. Lafayette (D. Woonsocket) introduc-
ed Bill H-5338 into the General Assembly of
Rhode Island. At a hearing of the House Com-
mittee on Special Legislation, held on February
11, 1987, Mr. Lafayette, a member of this
committee, explained that the Act would set
aside the 16th of February of each year as a
day to be known as ‘‘Lithuanian Independence
Day’’. Also testifying in support of the propos-
ed legislation was Rep. Gaetano DiParella (R.
Bristol) and Victor G. Mathieu.

Mr. Mathieu spoke‘on behalf of the Knights
of Lithuania Council 103 (Providence) and the

R. I. Governor Edward D. DiPrete sigﬁing Act-rﬁaking every Feb. 16th Lithuanian Independence Day.

Rhode Island Chapter of the Lithuanian
American Community of the USA (Lietuviy
Bendruomené). Of French descent, he is mar-
ried to Beatrice Savickas of St. Casimir’s
parish. Proudly calling himself un Ami du Li-
tuanie, Mr. Mathieu has a longstanding record
of supporting Lithuanian cultural and civic ac-
tivities. Also attending the February 11 hear-
ing to support the measure were Ruth Savickas
Krecioch, Beatrice Savickas Mathieu, Vytautas
Sakalys, and Dr. Antanas Valiuskis.

Rhode Island is the third state to enact a
public law making February 16th ‘‘Lithuanian
Independence Day’’ as official observance.

From |.: Victor G. Mathieu, Konstance Valiuskiene, Representative Rene M. Lafayette, Dr. Danuté
DeCesare, Governor DiPrete, Ona Kukanauziené and Sophia Sakaliene.
R. I. gubernatorius Edward DiPrete pasirado akta, skelbiantj, kad kiekvienais metais Vasario 16-0ji

skelbiama Lietuvos Nepriklausomybés diena.
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A VIEW OF EDUCATION IN LITHUANIA
PRIOR TO THE PERIOD OF INDEPENDENCE

by
Edward M. Budelis, B.S., M. Ed., C.A.S.

The opening of, the Nineteenth Century saw
Russia, largest of the Slavic nations, begin its
fifth year of occupying non-Slavic Lithuania.
Referred to by its conqueror in those early
1800’s as the Northwest Territory, Lithuania
at one time extended to the Black Sea. Its con-
dition of servitude was a result of an undeclared
war. While vascillating politically in its rela-
tionship with Poland, Lithuania fell to Russia.
That generation of Lithuanians lacked the
leadership and unifying power of someone like
King Vytautas, who in the Fourteenth and Fif-
teenth Centuries led the Lithuanian knights deep
inland and gained for them recognition, in-
cluding the Pope’s. After Vytautas’s death in
1430, Lithuania participated in strange alliances
with Poland. At one time, one king reigned
over two separate governments.

Some evidence indicates that, prior to the
Russian invasion, a number of nobles attemp-
ted to keep the peasant class in serfdom and il-
literacy, thereby weakening the nation for the
~ calamity of the Russian advance. 1. The Lithua-
nians had softened and were not adhering to the
tradition of Vytautas. ‘‘Vytautas was certainly
the most imposing personality of his time in
Eastern Europe, and his martial valor was com-
bined with statesmanlike foresight’’. Born in
1350 of the union of Grand Duke Kestutis and
the Vestal Virgin Biruté, he led the Lithuanian
troops against the Tartars, 1424-1427. The Tar-
tars, losing their brilliant leader Tamur, gave
way before Vytautas. 2. Ironically, this break
in their power gave an opportunity to leaders
such as Ivan the Terrible and others to feed the
corpulence of the great Russian bear.

The fall of the Teutonic knights to Vytautas
added to his military achievements and set the
stage for an era of cultural and intellectual
development. 3. Later, in the custody of his
baronial, easygoing heirs of the 1700s, this pro-
gress was halted for nearly a century. 4.
Vytautas’s reign also saw the establishment of
courts of justice and diplomatic relations of high
caliber.

In 1397 the first primary school was opened
in Lithuania; in 1578 the University of Vilnius
was chartered. The first gimnazija (secondary
school) was founded in 1649. 5. The Russian
occupation in the late 1700s caused Lithuanians
to forfeit the progress built on these founda-
tions of education. At first the invader’s rule
and control was moderate. In 1831, however,
Czarist Russia, seeing little success in its pro-
gress toward the Russification of Lithuania
closed the University of Vilnius. They excepted
the Faculties of Medicine and Theology, at the
time. Within twenty years they too were remov-
ed from the country. 6. Then the Edict of
(Czarist appointed) Governor Muravjoff in
1864 banned all primary schools in Lithuania.
The Bishopric of Samogitia alone encompass-
ed an area in which more than 150 schools were
closed. Finaly the Edict of 1865 by Governor
Kaufman was intended to be the death blow by
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prohibiting Lithuanian language printing. 7. Is
there much wonder that the Russians, whose
first university was not established until 1775
in Moscow, looked with disfavour on an
educated captive Lithuania?

In spite of the penalty of a 300 rubles fine
or three months imprisonment, secret teaching,
and even some risky open schooling, continued
in Lithuania. The nation that was the fatherland
of New York’s first upper-school teacher, Dr.
Alexandras Karolis Kursius (Alexander
Carolus Curtius), 8, did not yield to Russifica-
tion. This was admitted by the Russians in
1904, when they lifted the ban on printing. The
use of the Lithuanian language in schools,
courts, and administration was not affected
generally.

Taking a close look at one school we see that
the preparatory school in Palanga enjoyed the
reputation of being one of the more desirable
secondary schools about 1900. This four year
gimnazija, was located in an area the most dis-
tant from the occupying nation and was under
the direction of more lenient governors. This
attractive political climate was accompanied by
a favorable natural climate. The town of
Palanga, situated near the sea, was known as
a health resort.

One Lithuanian statesman, Kairys, touches
upon the factors responsible for the school’s
widespread reputation. He recalls, for exam-
ple, that at the time he was first at Palanga,
there was a fourth-yearman, Alexandras Vait-
kevicius, age 28, and a second-yearman,
Steponavicius, age 27. Although the average
age of the entering students was nine to ten,
exceptions such as those mentioned attracted
attention to Palanga. 9.

Another cause that Kairys mentions for that
school’s reputation is the large number of its
graduates who entered the seminary in Kaunas
and a small number who trickled into phar-
macy. 10.

All of the teachers at the Palanga gimnazija
were Russians, except the teacher of German
language. Most brought along their unpleasant
dispositions and regarded this assignment tan-
tamount to an exile to Kamchatka. Kairys does
not deprecate their moral and intellectual level,
allowing for an exception or two. 11.

““Our instructors,’” he relates, ‘‘did not lean
toward winning our souls for Russia and Rus-
sian matter. During lessons, they taught only
what was in the program. On occasion one of
them tried. Polzinskis, a new instructor, extoll-
ed the glories of Russia as a supplement to the
subject matter. We were fond of imitating his
eloquence... when the Russian school guard,
Jegorka, was not about.”’
~ The Palanga prep school, like other Rus-
sianized schools, according to Kairys,
presented a strange life to the Lithuanian boys,
but they tolerated it as unavoidable. ‘‘It was the
sole bridge over the Rubicon which each, leav-
ing a Lithuanian village, needed to cross to
enter a new environment (vocation).’” 12.

A more typical picture of secondary schools

AND DEMOCRACY

appears in the general administrative area of
Vilnius. Only .017 percent of the population
of 1,612,599 were able to attend a gimnazija.
That is to say that less than two individuals out
of every 10,000 were enrolled. 13.
Lithuanian General K. Zukas devoted por-
tions of his book Zvilgsnis i praeiti (A Glance
into the Past), to education during the 1890s.

By comparison, the percentage of
the Russian population in Kaunas was small,
nevertheless, they constituted about 50% of the
school population. It was a matter of ad-
ministrative policy that the Russian children
were all required to attend while the natives’
children were allotted the surplus vacancies.
During the last years of the 19th Century, many
Lithuanian children did not receive even an
elementary education. 14

Concerning the opportunities in secondaray
schools Zukas relates:

Father attempted to enter me in the
1894 school year at the gimnazija in Kau-
nas. The director offered nebulous explana-
tions: that there were no vacancies, that I was
too young, and so on. In his attempts a year
later, at the same institution, he was repeated-
ly refused. Even the director became uneasy.
Speaking with my father, he made the simple
suggestion that it would be possible ‘‘to arrange
things’’ if either the father or son were of the
Orthodox religion. 15

That director then urged that Mr. Zukas send
the boy to the Marianapolis gimnazija where
these restrictions were not applied. From where
was the financial support to come? This fami-
ly, not as well off financially as Kairys’, could
not avail itself of this alternative.

Zukas later writes that in light of his curiosi-
ty, desire for learning, and excellent school
record, he experienced extreme heartbreak
when primary school seemed to be the extent
of the formal school work he would pursue. His
stigmata was that of being a Roman Catholic.
His bitterness now flashed against the czar, his
regime, and all his so called equalities and op-
portunities. At twelve Zukas could only look
forward to a life of idleness. 16

Another military leader and later a national
leader, Rastikis, cites his case. 17

Lithuanian and Polish I learned to read at
home. Before going to primary school, I did
not know how to speak, read, or write Russian.
But father had shown and explained to me Rus-
sian characters. The first word, deciphered on
my own was Makiedonskij. It was the mark-
ing father made on a brown packet containing
his tobacco. Father was surprised at my “‘pro-
gress’’ and that autumn he decided to send me
and my brother Andrew away to the Russian
school in Dukstas. There was no other kind
of school in the Dukstas parish. 13. About that
time, there was being organized in Dukstas an
Orthodox temple. Adjacent to it was built a new
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primary school. The Russians urged the enroll-
ment of the Lithuanian children. The pastor
(Catholic) convinced the people not to
cooperate, for through this school the Russians
endeavored not to just russify Lithuanian
children, but also to attract them to the Or-
thodox beliefs. So it was that almost no Lithua-
nian children were there... My age at enroll-
ment was nine; Andrew’s seven. In those days,
the village began to study later than in indepen-
dent Lithuania.

Thus flow the chronicles of men schooled
prior to the day of independence but living to
witness the new order.

The day of that new order was dawning, and
the rumble of the first World War foreshadow-
ed changes in education. In an article, P.
Papeckys reasoned, ‘speaking of a foreigner’s
endeavor at education in Lithuania, first it must
be emphasized that never were they genuinely
concerned with our education as their fun-
damental national responsibility.’” On this basis
he feels it is easy to understand the Russian’s
attitude toward (Lithuanian) education and its
political consideration, especially subsequent
to the year 1863. 19. Papeckys discusses the
problem further:

Their attitude toward colonial education is
very aptly illustrated by the well known Rus-
sian adage which states: To attain the ends of
a stern education it must be initiated with a
sharp rapier. In light of this consideration, the
Russians began energetically to close the old
schools whose origin dated back to the
Lithuanian-Polish Commission on Education;
also the parish as well as the rural schools
which had been founded through private in-
itiative. In their stead were begun Russian
schools, with curriculi whose sole objective was
the russification and orientalising of all exposed
to its influence. 28

Concerning secondary schools, Papeckys
says that those schools evacuated (during World
War I) took along a number of students to
Russia proper. The first schools during the Ger-
man Occupation were opened under the
auspices of Saules society in 1915. Included
was a gimnazija in Kaunas. The Germans took
no steps to organize education until 1916-17. 21

Through the private initiative of Lithuanians
during the German occupation, eight gimnazi-
ja and eleven progimnazija were established
Five of these had more or less suitable quarters
for their purpose. 22

An era was ending; the new one was begin-
ning. The democratic, independent Lithuania
was to take her place among nations with a
system of education that was nearly non-
existent and with a need for one that would ex-
peditiously compensate for the deprivations of
her three million citizens.

Edward M. Budelis

BS University of Baltimore;
MED U of Maryland;

CAS Johns Hopkins University
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Kelioné j Roma, Lietuvos krik§to 600 mety jubiliejui atzyméti.

Special celebration plans include:

Join the pilgrimage to Rome in 1987!
The 600th Lithuanian Christianity Jubilee
takes place June 24 — July 2, 1987.

Pope John Paull II’s audience with the Lithuanian pilgrims.
Holy Father's Sunday Mass and Beatification at St. Peter’s Basilica.

Mass at St. John Lateran Basilica.
Mass at the Basilica of 12 Apostles.

Lithuanian choir performance at St. Peter’s Basilica.

Lithuanian Cultural Congress.
Buffet banquet at the Castel Sant’Angelo.

PRICES:

HINON. . i from Chicago $1530.00
Sheraton/Boston.............. from Chicago $1375.00
) [ ISR s~ R from Chicago $1310.00
Michelangelo/Grand........ from Chicago $1255.00
Nordland.......cacciiisses from Chicago $1090.00

Departures from Los Angeles — add $150.00 to the above prices.
Departures from Boston, New York, Toronto — subtract $50.00 from above prices.
Prices do NOT include $13.00 airport taxes. Prices may fluctuate with the exchange rate.

PRICES INCLUDE: Round trip via ALITALIA 747 jet,
Hotel accomodations for 7 nights based on double occupancy
(Single supplement)
Continental breakfast daily
All transfers as per itinerary
Services of Tour Escort
Hospitality Desk
Luggage, porterage, land taxes
Buffet party at Castel Sant’Angelo

For further information call Regina Krutulis (312) 436-5566 or toll-free 1-800-331-3903. Or
directly contact the travel agent nearest you:

Audroné—Jurateé, c/o Audra Travel Corp., 1573 Bloor St. West, Toronto, Ont. M6P 1A4,
(416) 532-8772
Romas Kezys, c/o Vytis International, 2129 Knapp St., Brooklyn, NY 11229
(718) 769-3300
Alex Lauraitis, c/o American Travel Serv., 9727 S. Western Ave., Chicago, IL 60643
(312) 238-9787
Danguolé Majauskas, c/o Comtraage, Inc., 9265 Overdale Lane, Brighton, MI 48116
(313) 229-6024
Mrs. Zalatoris, c ® o Travel Advisors, Inc., 1515 N. Harlem Ave., Oak Park, IL 60302,
(312) 524—2244.
Romas Kezys is offering a 1-week preconvention tour through Germany and Switzerland.
Alex Lauraitis is offering two 2-week preconvention tours:
A. Venice, Innsbruck, Switzerland, Geneva, Lugano.
B. Venice Austria, Budapest, Yugoslavia.
He is also offering al-week preconvention tour through Italy.
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GARBES
PRENUMERATOS

I. ir K. Aizinai, Chicago, IL
A. Andriusis, Dorchester, MA
B. Apshaga, MD, Thompson, CT
P. Aras, Santa Monica, CA
K. Aukstkalnis, Eugene, OR
J. Babilius, Pasadena, FL
Rev. J. Bacevicius, Kintyre, ND
S. Baceviciené, Los Angeles, CA
H. S. Bajaliai, Los Angeles, CA
G. Balanda, Warren, MI
E. Balceris, Santa Monica, CA
Rev. V. Bal¢iunas, Thompson, CT
L. Baltrénas, Los Angeles, CA
K. Bandzevicius, Los Angeles, CA
V. Barkus, Omaha, NE
V. Beleckas, Sunny Hills, FL
P. Beltran, Montebello, CA
P. Bernota, Waterbury, CT
Rev. A. BertaSius, Patterson, NJ
V. Bieliauskas, PhD, Cincinnati, OH
A. Bilitnas, Lake Park, FL
C. Bobelis, MD, St. Petersburg, FL.
A. G. Brazénas, Royal Oak, MI
N. Brazénas, MD., Sparkill, NY
J. Briedis, W. Bloomfield, MI
J. Budinskas, Baltimore, MD
E. Butkiené, Los Angeles, CA
R. BuZénas, Los Angeles, CA
V. Cekanauskas, garbés konsulas,
Los Angeles, CA
R. Cibas, Australia
J. Qiurlionis, Phoenixville, PA
B. Cizikaite, Chicago, IL
Kun. M. Cyvas, Albany, NY
Kun. V. M. Cukuras, Putnam, CT
Dr. V. Dambrava, Venecuela
S. Damulis, Vista, CA
V. Datis, Los Angeles, CA
S. Daugéla, Santa Monica, CA
A. Daukantas, Santa Monica, CA
Vysk. A. Deksnys, Vokietija
J. Dicpinigaitis, MD,
Woodhaven, NY
A. Dicius, Santa Monica, CA
A. Didziulis, Columbia
Dr. R. Dovydaitis, Delton, PA
V. Dovydaitis, San Clemente, CA
Rev. A. Dranginis, Baltimore, MD
Dresher Ins. Brokers,
Islington, Ont.
A. Drukteinis, Bedford, NH
J. DzZenkaitis, Glendale, CA
East Cambridge Branch Library, MA
I. Gailiunas, Vancouver, WA
B. Gajauskas, Santa Monica, CA
A. Galdikas, Los Angeles, CA
Br. Galinis, Norwell, MA
Pr. Gasparonis, Los Angeles, CA
R. Giedraitis, DDS, Los Angeles, CA
J. Girevicius, Ont., Canada
K. Gogelis, Redford, MI
K. Grigaitis, St. Petersburg, FL
A. Grigas, Chicago, IL
P. Gruodis, Chicago, IL
I. Gurcinas, Los Angeles, CA
Dr. V.Gutauskas, Venezuela
P. Gylys, Olympia, WA
R. Janowska, Norristown, PA
V. Janusonis, Dousman, WI
E. Jarasiunas, Santa Monica, CA
Jesuit Fathers, Montreal, Que.
E. Jonusas, Omaha, NE
A. Jonynas, Pacific Palisades, CA
J. Jurkunas, Beverly Shores, IN
Dr. J. Jurgilas, Rancho Sta Fe, CA
A. Kantvydas, Weston,
Ont., Canada
J. Karmuza, Waterbury, CT
K. Karuza, Los Angeles, CA
Dr. B. Kasakaitis, Chicago, IL
B. Kaslas, Wyoming, PA
J. Kazickas, PhD, Greenwich, CT

N. Kiausas, Harrison, NJ
Kun. G. Kijauskas, SJ,

Cleveland, OH
Rev. M. Kirkilas, Beverly Shores, IN
Dr. Alf. Kontvis, Westminster, CA
J. Kregzde, Cincinnati, OH
Dr. L. Kriaucelitnas, Lockport, IL
Dr. J. S. Kriau¢iunas, Putnam, CT
Rev. J. Krivickas, Putnam CT
Msgr.. J. Kucingis, Los Angeles, CA
A. Kudirka, Puerto Rico.
S. Kudokas, Santa Monica, CA
C. Kuolas, Southbury, CT
J. Kutra, Santa Monica, CA
S. ir J. Kvedas, Santa Monica, CA
L. Lengnikas, Hamilton, Canada
J. Levickas, Palos Verde, IL
G. Levinskas, Creve Coeur, MO
J. LiudZius, New Britain, CT
E. Likanderis, Chicago, IL
J. Lukas, Orange, CT
K. Majauskas, Chicago, IL
P. Manelis, Davis, CA
A. Markevic¢ius, Santa Monica, CA
F. Masaitis, La Mirada, CA
Wm. Maskell Ins., Toronto, Can.
V. Mazeika, Park Ridge, IL
A. ir L. Mazeikos, Marina

del Rey, CA.
M. Merkevi¢ius, Omaha, NE
Dr. A. Milaknis, Santa Monica, CA
V. Mileris, M.D., Livonia, MI
A. Milius, Santa Monica. CA
J. Mitkus, Los Angeles, CA
J. Mulokas, Santa Monica, CA
A. Musteikis, Fallon, NV
A. NaudZiunas, So. Boston, MA
M.L. Namikai, M.D., Glendora, CA
Nurmsen Paint, Los Angeles, CA
Kun. dr. A. Olsauskas, Los Angeles, CA
A. Pakalniskis, Hamilton, Ont., Can.
Rev. T. Palis, Pittsburg, CA
Rev. V. Palubinskas, New York, NY
Rev. V. Pavalkis, Milpitas, CA
V. ir A. PazZiura, Agoura, CA
J. Petras, Burbank, CA
F. Petrauskas, Syracuse, NY
J. Petrikonis M.D., Woodbine, 1A
J. Petronis, Los Angeles, CA
E. Pikelis, Chicago, IL
C. Plasewicz, Baltimore, MD
J. Pleinys, Hamilton, Ont., Can.
P. Pranis, Vista, CA
Rev. A. Rackauskas, Sunny Hills, FL
Rev. dr. P. RagaZinskas, Central, NM
St. RadZiunas, Omaha, NE
G. W. Radvenis, Los Angeles, CA
Kun. V. Radvina, Cloverdale, CA
InZ. J. Rasys, Cambridge, MA
K. Raudys, Toronto, Ont., Can.
V. Raulinaitis, Rancho Mirge, Ca
K. R. RaZauskas, Dearborn Hts., MI
A. Regis, Chicago, IL
E. Ribokiené, Brockton, MA
Kun. A. Rubsys, Manhattan College, NY
A. Rugys, Lantana, FL
E. Sabaliené¢, Los Angeles, CA
Kun. P. Sabulis, Waterbury, CT
R. Sakas, Glendale, CA
M. Sarauskas, Winnipeg, Canada
C. Sarpalis, Baltimore, MD
A. Satas, Cicero, IL
E. Sawatzky, San Jose, CA
D. Schmutzer, Glendale, CA
Schuyler Savings, Kearny, NJ
C. Shimkus, W. Hartford, CT
M. R. Shalins, Woodhaven, NY
A. Sinkys, New York, NY
A. Sinkys, Santa Monica, CA
E. ir. J. Sinkiai, Santa Monica, CA
Dr. J. Skirgaudas, La Jolla, CA
V. Smailis, Pt. Charlotte, FL
F. Speecher, Los Angeles, CA
Rev. E. Statkus, Grand Rapids, MI
J. Stiklorius, Wallingford, PA
E. Stirbys, Santa Monica, Ca
D. Surantas, Rockford, IL

J. Talandis, Olympia Fields, IL

Talka Credit Union, Hamilton, Canada

V. TamosSiunas, Detroit, MI

B. Tiskus, Collinsville, IL

A. Trainis, Richmond Hill, NY

T. K. Treéiokas, Union,NJ

L. Tumaité, Santa Monica, CA

P. Uknes, Brooklyn, NY

V. Urbaitis, Mayfield Hts., OH

Rev. I. Urbonas, Gary, IN

V. Urbonas, St. Petersburg, FL

P. Urbutis, Lighthouse Pt., FL

A. Uzdavinys, Canton, MI

O. Vaitas, MD, Farmington Hills, MI

A. Vaitkus, Belleville, IL

A. Vakselis, Richmond Hills, NY

Dr. J. K. Valitnas, Southampton, NY

V. Vidugiris, Palos Verdes, CA

Dr. P. Vileisis, Waterbury, CT

A. Viténas, Middletown, NJ

J. Viténas, Oxon Hill, MD

A. Yutz, Munhall, PA

E. ZiauSys, Amsterdam, NY
““Lietuviy Dieny garbés pre-

numeratoriais skelbiami, kurie kasmet

prisiuncia po $35.00.

—AUKOS —

Aukos po 100 dol.: Prel. J. Kudingis
Po 50 dol.: J. DZenkaitis
Po 35 dol.: C. Miles
Po 30 dol.: A. Drukteinis, MD.
Po 10 dol.: J. Agurkis, A. Peiulis.
Po 5 dol. ar maziau: S. Augonis, kun.
A. Dranginis, J. Drasutis, A. Gai-
liusis, V. Juodvalkis, A. Kvedas, A.
Mingéla, A. Samusis, P. Simkus, K.
Skirpa.
Visiems aukotojams lietuviskas
adiil uzZ Zurnalo rémima.
Antanas F. Skirius, Zurnalo leidéjas

Gerbiami prenumeratoriai,
balandZio ir geguZés meén.
““Lietuviy Dienos’’ i$eina pavéluotai,
kadangi buvo sugedes raidZiu rinkimo
kompiuteris — uZtruko kelias savaites

kol pataisé.
Labai atsiprasau uZ vélavima
A. Skirius
Leidéjas

Gauta paminéti

Antano Poskaus “Krik$éionis Psichologinéje
Kultiroje”. ISleido Lituanistiko Tyrimo ir Studijy
centras, Cikagoje.

215 pusl., mink$tais virSeliais. Kaina
nepazymeéta.
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IESKOTE ROMANY?

Turime Juozo Kralikausko *‘[kaite Vilniaus
akmenys.’” Kaina $5.00. (Pastu $6.00)

Jurgio Gliaudos ‘‘Kovo Ketvirtoji’’—Sv.
Kazimiero gyvenimo motyvais. Kaina $8.00.
(Pastu siunciant $9.00)
LIETUVIY DIENYU KNYGYNE

4364 Sunset Blvd., Los Angeles, Ca 90029
Tel. (213) 6642919
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LIETUVIU DIENOS
Zurnalo ir knygy

PLATINTOJAI

J. A. V-se

Brooklyn, N. Y.—“Darbininko” adm-ja
So. Boston, Mass.—S. Minkus
Chicago, lllinois — Patria, “Gifts Interna-
tional”, “Parama”, “Marginiai”
Cleveland, Ohio—Andrius Mackevidius
Detroit, Mich.—St. Anthony’s Parish
Library
Los Angeles, Ca.—P. Domkus
Putnam, Conn.—Immaculate Conception
Conver
Rochester, N.Y.—A. Sabalis
Waterbury, Conn.—“Spauda”
Woodhaven, N.Y.—“Romuva”

AUSTRALIJOJE

Norwood—K. Pocius

‘Adelaide, Edwardstown—A. Kubilius
IMelbourne-St. Kilda—F. Sodaitis
Mirren, S.A.—J. Rupinskas

KANADOJE
iLondon, Ont.—A. Puteris
Toronto, Ont.—V. Ausrotas, A. Kuolas,
St. Prakapas
‘Montreal, Que.—P. Rudinskas
(Parish Library)

AMERIKOS BALSAS
(VOICE OF AMERICA)

Rytiné laida 6 val. 15 min. ryto Lietuvos
llaiku (10:15 vakaro Vasingtone) 31, 38, 42,
ir 49 metry bangomis.

Pirmoji vakariné laida 18 val vakaro
Lietuvos laiku (10 val. ryto Vasingtone) 20,
25 ir 31 metry bangomis.

Antroji vakariné laida 20 val. vakaro

Lietuvos laiku (12 val. vidurdienj
Vasingtone) 14, 15, 20 ir 25 metry
bangomis.

Sie laikai vasaros metu. Ziemos metu tiek
Lietuvoje, tiek Vasingtone reikia laikrodj
atsukti vieng valanda.

VOICE OF AMERICA
Lithuanian Service
Washington, D.C. 20547

LIETUVOS AIDAI

Kasdien nuo pirmadienio iki penktadienio
8:30 val vakaro
Visos laidos i$ tos pacios stoties
WCEV 1450 AM banga
511 SO. NOLTON AVE.
WILLOW SPRINGS, IL 60480
Tel.: (312) 839-2511

LIETUVIY RADIJO PROGRAMOS

kurios bendradarbiauja su “Lietuviy Dienomis”

LOS ANGELES, CALIF.

KALIFORNIJOS LIETUVIY RADIJAS
LITHUANIAN MELODIES

Stotis KTYM, banga 1460 AM
Sestadieniais 12:30-1:00 p.p.

VLADAS GILYS, pirmininkas
Programy koordinatorius
HENRIKAS BAJALIS
207 N. Windsor Blvd.
Los Angejés, CA 90004
Tel.: (213) 467-6467

BALTIMORE, MD.

“RADIJO PROGRAMA LIETUVIAMS”
Girdima sekmadienio rytais
nuo 10:30 iki 11:00
WBMD—750 AM
Sios programos vedéjai:

Albert J. JuSskus—4515 Wilmslow Rd.
Baltimore, MD 21210 Tel.: 366-4515
Kestutis Laskauskas, 1312 Birch Ave.
Baltimore, MD 21227 Tel.: 242-1779

BOSTON, MASS.

LIETUVIY RADIJO KORP. PROGRAMA
Seniausia liet. radijo programa Naujoje
Anglijoje, veikianti nuo 1934 m. bal. m.,

vedama Stepono ir Valentinos Minky
girdima sekmadieniais 8:00 iki 8:45 ryto
Boston, Mass.—WLYN-—1360 bangos AM
programoje: pasaul. Ziniy santrauka,

muzika, dainos ir Magdutés pasaka.
Taipgi pas mus gaunamas “L.D.” Zurnalas,
ir didelis pasirinkimas lietuvisky knygy,

ploksteliy ir lietuviSky suvenyry.
71 Faragut Rd., So. Boston, MA 02127
Telefonas: 268-2515

Lietuviy Radijo Valanda
LAISVES VARPAS
Sekmadieniais
9-10:00 ryto iS WCAV-FM 98
Petras Viséinis, vedéjas
173 Arthur St., Brockton, MA 02402
Telefonas: (617) 586-7209

CHICAGO, IL

Sophie Barcus Radijo Seimos
“LIETUVOS GARSAI”

Sekmadieniais nuo 7:30 iki 8:30 val ryto
i§ WCEV stoties 1450 AM banga
Programos vedéja:
Aldona Barcus-Daukus
Transliuojama i§ nuosavos studijos
7159 S. Maplewood, Chicago, IL 60629
Tel.: (312) 778-1543

BALTIC BAKERY

JUOZAS ir ALDONA ANKAI|—savininkai ;
4627 S. Hermitage, Chicago, IL 60629—Telef. (212) LA 3-1510 |

ir
2616 W. 69th St., Cicago, IL 60629—telef. (312) 737-6734
Siunc¢iame duona ir raguolius i visas Amerikos dalis

PRASOME!

Pagal savo iSgalés aukoti TAUTOS FONDUI
savo uzdaviniams vykdyti Lietuvos Laisvés IZdui—laisvajai Lietuvai padéti

atsistatyti, 6-Siomis kalbomis ELTOS informacijoms leisti, radijo '

transliacijoms i okupuoty Lietuvy finansuoti ir politiniams kaliniams
gelbéti. Nepamirskite tam tikra procentg ir savo testamente jrasyti:
Non-profit, Tax Exempt Corporation
LITHUANIAN NATIONAL FOUNDATION
P.O. Box 21073, Woodhaven, NY 11421

LIETUVIU DIENOS, 1987, BALANDIS

CLEVELAND, OHIO

LIETUVIY RADIJO PROGRAMA
TEVYNES GARSAI

Girdima sekmadieniais 6:00--7:00 val. vak.
Stotis WCPN, banga FM 90.3

Vedéjas-—-Juozas Stempuzis
4249 Lambert Rd., Cleveland, Ohio 44121
Telefonas: (216) 382-9268

DETROIT, MICH.

Listuvi$kas Balsas—Lithuaniasn Voice
WCAR—1090 BANGA LIVONIA
Sekmadieniais 8:30 iki 9:00 val. ryto
Visais programos reikalais kreiptis:
KAZYS GOGELIS
13436 Garfield, Detroit, Mi 48239
Telef.: 535-6683

LIETUVISKYU MELODIJU RADIJO VAL.

2222 Franklin Rd.
Bicomfield Hills, #MI 48013
WPON--1460 AM
Pirmadieniais ir penktadieniais nuo 3-4 val.
Programos vedéjas Algis Zaparackas
Bendradarbiai:

Ant. Zaparackas, Algis Lapsys, Edv.
Skiotys

HARTFORD, CONN.
“TEVYNES GARSAI”

Connecticut vist. liet. kultiiriné valandélé
WRYM—840 AM
Kiekvieng sekm. 4:30-5:30 val. p.p.
Programos vedéjas A Dragiinevi€ius
132 Wellington Dr. Farmington, CT 06032
Tel. (203) 677-8567
Prane$éjai:
Zita Dapkiené, Alfonsas Dzikas ir
Longinas Kapeckas
izd. Alis Simonaitis

NEW YORK — NEW JERSEY

“LIETUVOS ATSIMINIMAI” radijo val.
girdima kas ketvirt. iS WNYM stoties
New Yorke, nuo 7-8 v.v. 1330 AM banga
Taip pat kiausykite ‘‘Music of Lithuania”
programos kas sekm. nuo 1:05 iki 3:00
val. p.p. i$ Seton Hall Universiteto stoties
89.5 FM — banga
Direktorius — dr. Jokubas J. Stukas
234 Sunlit Dr., Watchung, NJ 07060
Tel.: (201) 753-5636

“LAISVES ZIBURYS”

Girdima kiekvieng sekmadienj nuo 9 iki 10
v. ryto i§ WNWK stoties 105.9 FM banga
ROMAS KEZYS
217-25 54th Ave., Bayside, NY 11364
Telefonas: (718) 229-9134

PITTSBURGH, PA.

The First Lithuanian Radio Program in
Pittsburgh, Pennsyivania
Pittsburgh, PA — WPIT—730 kc.
sekmadieniais 12:30-1:00 p.m.
PROGRAMOS VEDEJAL:

Povilas ir Gertrude Dargiai
Visais reikalais kreiptis:

2040 Spring Hill Rd., Pittsburgh, PA 15243

Skaitykite ir
platinkite
LIETUVIU DIENU

zurnala

HOT SPRINGS, ARK.

LIETUVISKA RADIJO PROGRAMA
“LEISKIT | TEVYNE”

Lithuanian Broadcasting SPA

Girdima sekmadieniais 7:00-7:30 val. ryte
i§ KXOW radijo stoties, 1420 AM banga.

raneséja
maiziené

vedéja ir
Saloméja

204 Hilltop Dr., Hot Springs, Ark. 71913
Telefonas (501) 321-9641

ROCHESTER, NEW YORK

DAINOS AIDAS

Sekmadieniais 9:00 iki 9:30 val. i$ ryto
stotis WZZI-FM 91.5 mc

ISLAIKO LIETUVIY RADIJO KLUBAS

Klubo valdyba: Al Geéas, pirm., R.
KirSteinas, vicepirm., J. Krokyté, sekr.,
Rita liglnaité, izd., L. Laukaitiené, naré
320 Durnan St., Rochester, N.Y. 14621

WATERBURY, CONN.
Lietuviy Bendruomenés radijo valanda

“LIETUVOS PRISIMINIMAI”

Sekmadieniais nuo 8:00 iki 8:45 v. ryto
WWCO — 1240 AM

Vedéjas: ANTANAS PALIULIS

33 Chipman St., Waterbury, CT 06708
tel.: (203) 756-1874

MONTREAL, CANADA

LIETUVISKAS PUSVALANDIS

Kiekvieng treéiadienj nuo 11 val. 30 min.
CFMB stotis — Banga 1410

Programos vedéjas L. Stankevicius
1053 Cr. Albanel, Duverney, P.Q., Canada
Telefonas: 669-8834

TORONTO, ONT., CANADA

TEVYNES PRISIMINIMAI
Sekmadieniais 1:30 iki 2:00 val. po piety
Visos programos transliuojamos i$
Toronto stoties CHIN, banga 100.7 FM
Programos vedéja:

Violeta Simanavicioté-Laurinaviciené
51 Patricia Di., Toronto, Ont. M4C 5K2,
Can.

Telefonas:(416) 690-3416

ROMA, ITALIJA

ROMOS RADIJAS

Translivojamas kasdien nuo 20 val. 50 min.
iki 21 val. 10 min. Vidurio Europos laiku
41.15 ir 50.34 metry bangomis

Vedéjas; Dr. J. Gailius
Circonvallazione NOMENTANA 162

VATIKANAS, ITALIJA

Programa transliuojama 8 kartus savaitéje
Sekmad. rytais 10:30-11:00 Lietuvos laiku
ir kiekv. vak. 20:15-20:30 Lietuvos laiku
Bangos: 31, 25, 19 ir 196 metry

Vedéjas: Kun. V. Kaziliinas

Adresas: Sezione Lituana, Stazione Radio
CITTA DEL VATICANO
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PROCESIJA — dail. Liudas Vilimas
PROCESSION — Liudas Vilimas
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